Tlumaczenie przysiegte z jezyka niemieckiego

Paristwowy Urzad
Rolnictwa i Srodowiska
Powiat Pojezierze Meklemburskie

StALU Mecklenburgische Seenplatte
Neustrelitzer Str. 120, 17033 Neubrandenburg

z dowodem doreczenia

telefon: 0385 588 68-515
telefaks: 0385 588 69-160

Ene rtrag SE e-mail: Dirk.Malchow@stalums.mv-regierung.de
Gut Dauerthal opracowujgcy: Pan Malchow
17291 Dauerthal symbol akt: StALU MS 51-571/1669-1/2020

(prosimy podawaé w korespondencji)

Neubrandenburg, dnia 5 lutego 2024 .

Pozwolenie wqg prawa konftroli imisiji

zgodnie z § 4 Federalnej ustawy o ochronie przed imisjami (BImSchG)
w potgczeniu z cyfrg 1.6.2 ,V* zatgcznika 1 do 4. Rozporzgdzenia do
Federalnej ustawy o ochronie przed imisjami (4. BImSchV) oraz
§ 6 Ustawy o zapotrzebowaniu na obszary energii wiatrowej (WindBG)

G 010/23

na budowe i eksploatacje 3 elektrowni wiatrowych typu GE 5.5 -158
o wysokosci piasty 161 m, srednicy wirnika 158 m oraz mocy 5,5 MW kazda
na/w obszarze przydatnos$ci wiatrowej ,Ramin“ (46/2015)
w powiecie Vorpommern-Greifswald

w zwigzku z wnioskiem ENERTRAG SE z dnia 04.11.2020 r., zmienionym
w dniu 08.10.2021 r. (wptyw poczty 22.11.2021 r.), uzupetnionym po raz ostatni
w dniu 23.06.2023 r. (wptyw poczty 27.06.2023 r.) wnioskiem o zastosowanie
§ 6 Ustawy o zapotrzebowaniu na obszary energii wiatrowej (WindBG)

Cgdine informacje dotyczgce ochrony danych:
Kontakt z Paristwowym Urzedem Rolnictwa i Srodowiska Powiat Pojezierze Meklemburskie wiaze sig z przechowywaniem i przetwarzaniem ewent.
przekazanych przez Paristwa danych osobowych (podstawa prawna: art. 6 (1) e DS-GVO - niem. RODO w potaczeniu z § 4 DSG M-V Ustawy o

Ochronie Danych Meklemburgii-Pomorza Przedniego. Dalsze informacje dot. Paristwa praw do ochrony danych znajdg Paristwo na stronie:
www.regierung-mv.de/Datenschutz
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A Decyzja

1 Zakres decyzji

Spotce europejskiej ENERTRAG SE, Gut Dauerthal, 17291 Dauerthal wydane zostaje
pozwolenie wg prawa kontroli imisji na budowe i eksploatacje trzech elektrowni
wiatrowych typu GE 5.5 -158 nal/w obszarze przydatnosci wiatrowej ,Ramin® w gminie
Ramin, obreb Bismark, pole 109, dziatka gruntowa 10 i 21.

1.1 Tres¢ decyzji
1. Przedmiotem pozwolenia wg prawa kontroli imisji jest budowa i eksploatacja
nastepujgcych elektrowni wiatrowych:
elektrownia p wspbirzedne  lokalizacji | wysoko&¢ piasty oo
, elektrowni wedlug ETRS89,  UTM i g pole
wiatrowa wiatrowej (6 stopni), strefa 33 $rednica wimika
nr moc nominalna wysokosé dzialka gruniowa
cabowiin fundamentu
elektrowni wiatrowe]
LHRAF1 | GE55-158 E 33455926 161.0m Bismark
5.5 MW N 5921797 158,0 m 109
2400 m 10
LHRAF2 | GE5.5-158 E 33455596 161,0m Bismark
5.5 MW N 5921386 158,0m 109
240,0 m 21
LHRAF3 | GE55-158 E 33455955 161,0 m Bismark
5.5 MW N 5921386 158,0 m 109
2400 m 10

Szczegoiowy zakres oraz sposob dziatania urzgdzen objetych pozwoleniem
okreslony zostat w dokumentach wymienionych w zatgczniku do niniejszej
decyzji. Pozwolenie to zostaje udzielone zgodnie z dokumentami dot.
wniosku wymienionymi w zatgczniku, o ile ze wzgledu na ponizsze
wymagania nie wynikng zmiany.

W zakresie, w jakim wnioskowano zezwala si¢ na ewentualng ingerencje
przedsiewzigcia w przyrode i krajobraz. Ingerencja podlega kompensacji.

Celem zagwarantowania obowigzku rozbiérki ustalone zostaje poreczenie
bankowe na rzecz powiatu Vorpommern-Greifswald (czy jego prawnego
nastepcy) jako zabezpieczenie w wysokosci 1.299.000,00 Euro.

Jedli chodzi o Postanowienia dodatkowe 2.3.1. DzZwiek/odgtosy -
eksploatacja w nocy, 2.3.2. Rzucanie cienia oraz 2.6. Ochrona przyrody i
gatunkéw zarzadza sie natychmiastowe wykonanie wedtug § 80 ust. 2
zdanie 1 nr 4 niem. Ustawy o ustroju sgdow administracyjnych i
postepowaniu przed nimi (VwGO)

Zgoda gminy zostaje niniejszym zastgpiona.
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Uwzglednione decyzje

Niniejsze pozwolenie zgodnie z § 13 Federalnej ustawy o ochronie przed
imisjami (BimSchG) uwzglednia wszystkie wymagane dla przedsiewziecia
pozwolenia i zezwolenia/dopuszczenia, tutaj pozwolenie na budowe,
pozwolenie ochrony przyrody, zgoda gminy wedtug § 36 ust. 2 zdanie 3
Prawa budowlanego (BauGB) oraz zatwierdzenie przez wtadze lotnicze.

Dokumenty dotyczace decyzji

Tre$¢ pozwolenia zostaje okre$lona blizej przez nastepujgce dokumenty
dot. wniosku, ktére jako zatgczniki sg czescig decyzji, o ile tenor decyzji czy
przynalezne postanowienia dodatkowe nie regulujg czegos$ innego.

Jako dokumenty dotyczgce decyzji, celem analizy wymogéw dotyczgcych
pozwolenia, zgodnie z §§ 3, 4, 4a, 4b, 4c, 4e, 5 9. Rozporzgdzenia do
Federalnej ustawy o ochronie przed imisjami (BimSchV) przedtozono
nastepujgce dokumenty:

segregator 1

- wniosek strony 0001 - 0007
- krétki opis strony 0008 - 0017
- pozostate dokumenty (1.3) strony 0018 — 0024
- plany terenu strony 0025 - 0041
- dokumenty zwigzane z urzgdzeniami strony 0042 - 0259
- emisje i imisje na/w obszarze oddziatywania

urzgdzenia strony 0260 — 0345
- bezpieczenstwo pracy strony 0346 — 0354
- zakonczenie eksploatacji strony 0355 — 0361
- odpady strony 0362 - 0368
- postepowanie z substancjami stanowigcymi

zagrozenie dla wody strony 0369 — 0373

segregator 2
- dokumentacja budowlana i dokumenty dot.

ochrony przeciwpozarowej strony 0374 — 0417
- przyroda, krajobraz i ochrona gleby strony 0418 — 0635
- ocena oddziatywania na Srodowisko nat. strony 0636 — 0693

- dokumenty dot. wniosku zwigzane z urzgdzeniami strony 0694 — 0804
- pozostate dokumenty strony 0805 - 0811
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rozpoczecie budowy

2 Postanowienia dodatkowe
2.1 Ogodlne postanowienia dodatkowe
2.1.9 Rozpoczecie budowy (rozpoczecie prac budowlanych) elektrowni
wiatrowych nalezy zgtosi¢ nastepujgcym instytucjom, uwzgledniajac
przewidziane terminy, udzielajgc informacji czy przedktadajgc konieczne
dokumenty:
instytucja termin
zglosze-
nia informacje czy konieczne dokumenty
przed
rozpocze-
ciem
budowy
Ministerstwo 6 sygnatura akt: VIil-623-00000-2020/224-001 (24-2/2353-1a)
Gospodarki, tvaodni e numer opracowania DFS: MV-10225 c-1, c-2, c-3,
Infrastruktury, ygoani o nazwa lokalizacji:
Turystyki i Pracy e rodzaj przeszkody lotniczej:
Meklemburgii- e organ wydajgcy pozwolenie
Pomorza e data/ sygnatura akt: decyzji dot. pozwolenia
Przedniego e sygnatura akt: urzedu lotnictwa
}?Qel;ﬁgsgchwerin e rozpoczecie budowy w dniu:
e zakonczenie (przewidywane) w dniu:
W celu zgtoszenia rozpoczecia budowy mozliwe jest
pobranie formularza na stronie  http://www.regierung-
mv.de/Landesregierung/wm/Infrastruktur/Luftverkehr/Formulare-
Luftfahrt
Federalny 4 sygnatura akt: Infral 3 - 1-503-20 BIA
Urzad ,
Infrastruktury, tygodnie e nazwa lokalizacji
Ochrony e rodzaj przeszkody lotniczej
Srodowiska i ¢ wysoko§é nad powierzchnig ziemi
Ustug o wysoko$é catkowita nad NN
Niemieckich Sit e rodzaj oznaczenia
Zbrojnych =
L ]

Referat Infral 3
Fontainengrabe
n 200

53123 Bonn
oraz

Urzad Lotnictwa
Niemieckich Sit
Zbrojnych
Referat 31l e
Flughafenstralle
1

53147 Kdln

zakonczenie (przewidywane)

Panstwowy
Urzad Roalnictwa
i Srodowiska
Powiat
Pojezierze
Meklemburskie
Wydziat 51
Neustrelitzer
Str. 120, 17033
Neubrandenburg

14 dni

sygnatura akt: StALU MS 51 571/1669-1/2020
e Kkopia zgtoszenia rozpoczecia budowy w powiecie VG
e dowdd stabilnosci (poréwnaj 2.2.2)




5 G 010/23
Powiat Vorpommern- 14 dni sygnatura akt: 05738-21-44
Greifswald e poreczenie bankowe dot. rozbidrki
Starosta, Urzad (poréwnaj 2.2.1)
Budownictwa, Ochrony o zgloszenie rozpoczecia budowy z
Przyrody i Ochrony Zabytkow podaniem odpowiedzialnego za
Planowanie przestrzenne/ budowe kierownika budowy i jego
Ochrona zabytkéw danych do kontaktu

6d stabil [ 6wnaj 2.2.2

An der Kurassierkaserne 9 " TN SESInGhe. paruny )
17309 Pasewalk
Krajowy Urzad Zdrowia i 14 dni ;%gzqatura akt: LAGuS 503-7-43514-1-
Sprajw Spo#ecznych e informacje wg zatgcznika |
lokalizacja Neubrandenburg Rozporzadzenia dot. placu budowy
Wydziat Ochrona pracy (BaustellV)
Neustrelitzer Str.120
17033 Neubrandenburg

Tabela 2.1.1

2.1.2

Oddanie do eksploatacji (rozpoczecie regularnej eksploatacji) elektrowni
wiatrowych nalezy zgtosi¢ nastepujgcym

instytucjom, uwzgledniajgc

przewidziane terminy, udzielajgc informacji czy przedktadajgc konieczne

dokumenty:
termin
instytucja zgtoszenia
przed informacje czy konieczne dokumenty
rozpoczeciem
eksploataciji
Ministerstwo Gospodarki, 4 tygodnie sygnatura akt: VIIi-623-00000-2020/224
Infrastruktury, Turystyki i Pracy S (24-2/2353-1a)
Meklemburgii-Pomorza (najpoznie] po e nropracowania DFS: MV-10225
Przedniego wybudowaniu) c-1, ¢c-2, ¢c-3
Ref. 630 nazwa lokalizacji:
19048 Schwerin

rodzaj przeszkody lotniczej:
wspotrzedne geogr. lokalizacji
elektrowni wiatrowej wg stopni,
min. i sek. w WGS 84:

e wysoko$é szczytu budowli w m
nad ziemig:

e wysoko$¢ szczytu budowli w m
nad NN [System wysokoSci:
DHHN 92]:

e rodzaj oznaczenia dziennego i
nocnego (opis):

e podanie osoby do kontaktu z
numerem tel. miejsca, ktore
zgtasza awarie oznaczenia
nocnego czy jest odpowiedzialne
za naprawe

Nalezy podkresli¢ odstepstwa od
zgloszenia rozpoczecia budowy.
(informacje przestaé najlepiej mailem do:

luftfahrtbehdrde@em.mv-regierung.de
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Panstwowy Urzad Rolnictwa i | 14 dni
Srodowiska Powiat Pojezierze

sygnatura akt: StALU MS 51 571/1669-
1/2020

e kopia zgloszenia rozpoczecia

Meklemburskie eksploatacji w powiecie
Wydziat 51 Vorpommern-Greifswald
Neustrelitzer Str. 120 e stan realizacji Postanowien

17033 Neubrandenburg SOng;kowych (poréwnaj post. dod.

¢ Koncepcja wytgczenia Rzucanie
cienia (poréwnaj post. dod.
2.3.2.1)

Powiat Vorpommern-

sygnatura akt: 05738-21-44

Greifswald Ll e zgtoszenia rozpoczecia eksploatacji

Starosta (§ 82 ust. 2 Krajowego prawa

Urzad Budownictwa, Ochrony budowlanego Mekl.-Pomorza

Przyrody i Ochrony Zabytkow Przedniego (LBauO M-V)

s ™ pem s o xank

przestrzenne/Ochrona zrealizowane zgodnie z publicznym

zabytké“"f_ _ prawem budowlanym, obowigzujgcymi

An der Kurassierkaserne 9 przepisami techniczno-budowlanymi

17309 Pasewalk oraz zatwierdzong dokumentacjg
budowlang (§ 56 ust. 1 Krajowego
prawa budowlanego Mekl.-Pomorza
Przedniego)

Tabela 2.1.2
213 Wyniki badan czy testéw i dowody, jak rowniez stan realizacji postanowien

dodatkowych wymienionych w niniejszej decyzji nalezy przygotowaé i
przechowywaé do rozpoczecia budowy czy proby uruchomienia
synoptycznie w formie tabel i na zgdanie wtasciwego urzedu nadzoru mu
przekaza¢. Rozpoczecie budowy jest zabronione do chwili udzielenia
pisemnego pozwolenia na budowe przez StALU MS.

Po powiadomieniu o planowanym rozpoczeciu eksploatacji elektrowni
wiatrowej StALU MS z udziatem organéw publicznych, zaangazowanych w
procedure wydawania zezwolen przeprowadzi kontrole urzedowg, czy
zostaly spetnione wymagania dotyczace pozwolenia na uruchomienie
(kontrola urzagdzer). Koordynacja terminu wymienionej kontroli nastgpi
przez StALU MS.

Do momentu przeprowadzenia kontroli urzgdzen nalezy

- w sposéb ukierunkowany przygotowaé stan realizacji postanowien
dodatkowych (patrz ustep 1 Postanowien dodatkowych),

- przedfozyé zgdane dowody wiasciwym urzedom nadzoru oraz

- dzieki prébom (jak np. test ochrony przeciwpozarowej / test statyki)
usungé znane wady.
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Eksploatacja moze nastapi¢ dopiero po pisemnym zatwierdzeniu
przez StALU MS. Warunkiem tego zatwierdzenia jest to, ze podczas
urzedowej kontroli urzgdzen nie wykryto zadnych istotnych usterek/wad
czy, ze istotne usterki/wady wykryte podczas kontroli urzadzen zostaty
wyraznie usuniete. Dopiero wtedy, gdy jeden z obu wymienionych stanéw
faktycznych bedzie znany StALU MS, w terminie tygodnia nastgpi pisemne
zatwierdzenie uruchomienia.

Przedeksploatacyjna faza nastawcza (eksploatacja prébna) nie podlega
regulacji z cyfry 2.1.3. Obejmuje czasowo ograniczone uruchomienie
elektrowni wiatrowych. Faze nastawczg ustala sie na max. 300 godzin pracy
kazdej elektrowni wiatrowej i poza tym podlega ograniczeniom
eksploatacyjnym okreslonym w niniejszej decyzji.

Kazdg przedeksploatacyjng faze nastawczg elektrowni wiatrowej (patrz
poprzedni akapit) nalezy zgtosi¢ StALU MS tydzien wczesniej. W zgtoszeniu
podac nalezy:

- cel kazdego uruchomienia
- czas danego uruchomienia
- zamierzany czas trwania danego uruchomienia

Czas trwania kazdego przedeksploatacyjnego uruchomienia nalezy w
sposob ciggly zaprotokotowac.

Jezeli w terminie 4 tygodni od zgtoszenia zamierzanego uruchomienia
tacznie z przekazaniem koniecznych w tym celu dokumentow nadal nie
odbyly sie kontrole eksploatacyjne, czy brak jest pisemnych potwierdzen
organu wydajgcego zezwolenie a odpowiedzialno$¢ za to ponosi organ
wydajgcy zezwolenie, wolno uruchomi¢ elektrownie wiatrowe.

Egzeplarz dokumentu czy kopie niniejszej decyzji o pozwoleniu nalezy
przechowywaé¢ tak, by w kazdej chwili mozliwe byto przediozenie
przedstawicielom organu nadzorczego i powotanym przez nich
rzeczoznawcom lub innym wiasciwym instytucjom i osobom przez nie
uprawnionym.

Na wiezy kazdej elektrowni wiatrowej celem oznakowania urzgdzenia
umiesci¢ nalezy numer serii producenta oraz widoczny dla kazdego szyld,
na ktérym podany zostanie operator urzgdzenia oraz osoba do kontaktu
wraz z numerem telefonu.

O zmianie operatora czy sprzedazy elektrowni wiatrowej sprzedajgcy winien
niezwlocznie, bez potrzeby zachowania formy, pisemnie poinformowaé
organ wydajgcy pozwolenie, organ nadzoru jak réwniez wiasciwy lokalny
urzgd nadzoru budowlanego.



2.1.8

2.1.9

2.1.18

2.2

2.2.%

222

8 G 010/23

Nieprawidiowe dziatanie/zaktdcenia i inne odstepstwa od zezwolonego
sposobu dziatania, w szczegélnosci takie, ktére mogg prowadzi¢ do
negatywnego wptywu na $rodowisko, winny byé niezwlocznie zgtaszane
organowi nadzorczemu.

Pozwolenie na elektrownie wiatrowg wygasa cztery lata po udzieleniu, jesli
do tego czasu nie nastgpito uruchomienie. Nie ma to wptywu na terminy
innych uwzglednionych zezwolen (np. pozwolenia na budowe zgodnie z §
73 LBauO M-V).

Pod koniec okresu eksploatacji wynoszgcego 25 lat nalezy przedstawié
organowi wydajgcemu zezwolenia stosowny dowod, ze zagwarantowano
prawidiowe dalsze dziatanie wszystkich elektrowni wiatrowych. Jesli nie
bedzie mozliwe przedstawienie takiego dowodu, dalsza eksploatacja jest
niedozwolona. Jesli spetnione sg wymogi § 18 BImSchG (wygasniecie
pozwolenia) rozbiérka musi zostaé przeprowadzona zgodnie z wytycznymi
z 2.2.1 niniejszej decyzji. Decydujgcym momentem jest urzedowe
dopuszczenie eksploatacji urzgdzen.

Postanowienia dodatkowe z zakresu prawa budowlanego i prawa
porzadkowego w celu utrzymania bezpieczennstwa i porzadku
publicznego

Realizacje planowanego przedsiewziecia mozna rozpoczgé dopiero
wowczas, gdy we wiasciwym nizszym organie nadzoru budowlanego
powiatu Vorpommern-Greifswald ztozone zostanie zabezpieczenie w
formie bezterminowego, bezposrednio egzekwowalnego i nieodwotalnego
poreczenia bankowego w wysokosci 1.299.000,00 Euro celem
zagwarantowania obowiazku rozbiérki wedtug § 35 ust. 5 BauGB. Srodek
zabezpieczajgcy musi by¢é dostepny w przypadku ewentualnej
niewyptacalno$ci, przy zmianie operatora i po trwatym zaprzestaniu
uzytkowania na rzecz powiatu Vorpommern-Greifswald i jego nastepcy
prawnego.

W przypadku trwatego zaprzestania dziatalno$ci, catkowita rozbiorka
urzgdzen tgcznie z usunieciem wszystkich uszczelnien gleby winna zostac
przeprowadzona przez operatora urzgdzen zgodnie z wytycznymi § 35 ust.
5 BauGB.

Rozbiérka winna zostaé zgtoszona przez operatora urzgdzen wtasciwemu
nizszemu organowi nadzoru budowlanego, StALU MS oraz do rejestru
gtéwnych danych rynkowych Federalnej Agencji ds. Sieci.

Oswiadczenie planisty konstrucji nosnej dotyczgce spetnienia kryteriow
wymienionych w katalogu kryteriow (§ 14 ust. 2 w potaczeniu z zatgcznikiem
2 do Rozporzadzenia w sprawie dokumentacji budowlanej Meklemburgii-
Pomorza Przedniego) wraz ze zgtoszeniem rozpoczecia budowy inwestor
zgodnie z § 72 ust. 9 Ustawy budowlanej Meklemburgii-Pomorza
Przedniego (LBauO M-V) winien przedtozy¢ urzedowi nadzoru
budowlanego.
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Os$wiadczenie wg § 14 ust. 1 Rozporzadzenia w sprawie dokumentacji
budowlanej Meklemburgii-Pomorza Przedniego sporzadzajgcego dowéd o
sporzgdzeniu dokumentacji budowlanej dla potwierdzenia stabilnosci wraz
ze zgfoszeniem rozpoczecia budowy inwestor zgodnie z § 72 ust. 9 LBauO
M-V winien przedtozy¢ urzedowi nadzoru budowlanego.

Kontrola nadzoru budowlanego w zakresie statyki oraz sporzgdzenie opinii
turbulencji zgodnie z § 66 ust. 3 LBauO M-V zlecone zostajg inzynierowi z
zakresu statyki budowli. Zlecenia kontroli udziela nizszy organ nadzoru
budowlanego. Dopiero po uzyskaniu zgody kontrolujgcego inzyniera wolno
rozpoczg¢ budowe.

W 2zwigzku z tym wystarczajgco wcze$nie, przed rozpoczeciem
zaplanowanych dziatan budowlanych do kontroli przedtozy¢é nalezy w
dwéch egzemplarzach dowody techniczno-budowlane (statyka/ochrona
przeciwpozarowa) oraz jeden egzemplarz planu pozwolen.

Adnotacje kontrolujgcego inzyniera zawarte w sprawozdaniach kontrolnych
winny by¢ przestrzegane podczas dalszego planowania i realizacji budowy.

Organowi nadzoru budowlanego zgodnie z § 53 ust. 1 LBauO M-V, § 72
ust. 9 oraz § 82 ust. 1i2 LBauO M-V pisemnie zgtosi¢ nalezy:

e odpowiedzialnego za budowe kierownika budowy/kompetentng
osobe,

e rozpoczecie budowy,

e rozpoczecie uzytkowania.

W ramach nadzoru budowlanego zgodnie z § 81 ust. 2 LBauO M-V oraz §
17 ust. 5 BauPrifVO M-V kontrolujgcego inzyniera z zakresu statyki budowli
co najmniej 2 tygodnie wczesniej poinformowac nalezy o:

e rozpoczeciu realizacji (rozpoczeciu budowy) i
e realizacji statycznych konstrukcji elementéw budowlanych

Monitorowanie prac budowlanych pod katem zgodnos$ci ze skontrolowanym
dowodem stabilnosci odbywa sie w sposéb wyrywkowy. Obowigzek
monitorowania kierownika budowy zgodnie z § 56 ust. 1 LBauO M-V
pozostaje przez to nienaruszony.

Sprawozdanie kontrolne nr: 11516-23-P1-3698-P1 sporzgdzone przez
kontrolujgcego inzyniera dra inz. Jensa Upmeyera zostaje uznane za
integralng czes$¢ pozwolenia. Uwagi kontrolne pod punktem 14.2. nalezy
wdrozy¢ w dalszych pracach planistycznych i budowlanych.

Monitorowanie prac budowlanych pod kgtem ochrony przeciwpozarowej
zlecone zostato ww. inzynierowi kontrolujgcemu. Konieczne kontrole nalezy
z wyprzedzeniem czasowym uzgodni¢ z inzynierem kontrolujgcym -
telefonicznie +49 (0)383128297-0 lub drogg mailowa:
office@pruefingenieure-brandschutz.de
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W ramach nadzoru budowlanego zgodnie z § 81 ust. 2 LBauO M-V oraz §
27 ust. 1 zdanie 2 BauPrifVO M-V kontrolujgcego inzyniera z zakresu
ochrony przeciwpozarowej co najmniej 2 tygodnie wczesniej poinformowac
nalezy o:

e rozpoczeciu realizacji (rozpoczeciu budowy) i
¢ realizacji istotnych elementéw, urzadzen i wyposazenia ochrony
przeciwpozarowej

Monitorowanie prac budowlanych pod katem zgodnosci ze skontrolowanym
dowodem i koncepcjg dot. ochrony przeciwpozarowej odbywa sie w sposob
wyrywkowy. Obowigzek monitorowania kierownika budowy zgodnie z § 56
ust. 1 LBauO M-V pozostaje przez to nienaruszony.

Kierownik budowy/kompetentna osoba wraz ze zgloszeniem zamierzanego
rozpoczecia uzytkowania winien/winna ziozy¢ os$wiadczenie, ze
przedsiewziecie budowlane zostato zrealizowane zgodnie z publicznym
prawem  budowlanym, obowigzujgcymi  przepisami  techniczno-
budowlanymi oraz zatwierdzong dokumentacjg budowlang.

W celu rozpoczecia uzytkowania zgodnie z § 82 ust. 2 LBauO M-V organowi
nadzoru budowlanego przedfozone muszg zostaé nastepujgce
zasSwiadczenia:

e zaSwiadczenia kontrolujgcych inzynierbw z zakresu ochrony
przeciwpozarowej i statyki budowli, dzieki ktérym potwierdzone
zostanie zgodne ze skontrolowanymi dowodami budowlano-
technicznymi wykonanie prac budowlanych.

Przeprowadzanie Kkontroli okresowych przez rzeczoznawcow winno
nastepowaé zgodnie z rozdziatem 13 Rozporzgdzenia ,Elektrownie
wiatrowe, oddziatywania i dowody stabilno$ci wiezy i fundamentu”.

Dokumentacja wynikéw kontroli okresowych musi byé przechowywana
przez operatora przez caty okres eksploatacji elektrowni wiatrowych.

Przed zamierzanym rozpoczeciem uzytkowania zgodnie z § 46 LBauO M-
V zaplanowana elektrownia wiatrowa winna zostaé wyposazona w
sterowane zapotrzebowaniem, odpowiadajgce aktualnemu stanowi techniki
urzgdzenie do wigczania w nocy, ktore jest aktywowane tylko wtedy, gdy
zbliza sie statek powietrzny.

Zastosowane, sterowane zapotrzebowaniem oznaczenie nocne musi
posiada¢ aktualnie wazne zezwolenie/aprobate techniczng lub stosowne
sprawozdanie kontrolne z badan przeprowadzonych przez witasciwy
osrodek analiz/testow.

Na/w elektrowni wiatrowej zainstalowaé nalezy funkcjonujgcy system do
wykrywania lodu. Funkcjonalno$¢ winna zosta¢é wykazana przed
uruchomieniem.
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Zgodnie z § 11 ust. 3 LBauO M-V na placu budowy inwestor trwale i tak, by
byt widoczny z drogi publicznej musi ustawié¢/umiescié szyld ze stosownymi
informacjami, ktére muszg zawiera¢ nazwe przedsiewziecia budowlanego
oraz nazwiska i adresy autora projektu, kierownika budowy oraz
wykonawcéw stanu surowego.

Odpowiednio z § 72 ust. 8 LBauO M-V nalezy przeprowadzi¢ tycznie wraz
Z oznaczeniem wysokosci.

Wraz ze zgloszeniem zamierzanego podjecia uzytkowania wedtug § 82 ust.
2 LBauO M-V inwestor winien przedtozyé urzedowi nadzoru budowlanego
zaswiadczenia kontrolujgcych inzynierbw oraz uznanych przez nadzor
budowlany rzeczoznawcow, dzieki ktérym potwierdzone zostanie zgodne
ze skontrolowanymi dowodami budowlano-technicznymi wykonanie prac
budowlanych.

Postanowienia dodatkowe wg prawa kontroli imisji

Imisja dzwieku

Maksymalna dopuszczalna warto§¢ emisji pochodzgcej z elektrowni
wiatrowej typu GE 5.5-158, o wysokosci piasty 161 m w lokalizacji Ramin

zostata ustalona na poziomie mocy akustycznej Le,max = 107,7 dB(A) (tgcznie
z niepewnoscig danych dot. emisji zgodnie z cyfrg 3b) i 3c) uwag LAl).

Imisje dzwieku pochodzgce z trzech elektrowni wiatrowych typu GE 5.5-158
o wysokosci piasty 161 m, w lokalizacji Ramin na/w catym obszarze
oddziatywania nie mogg przyczyniaé sie do niedopuszczalnego
przekroczenia warto$ci orientacyjnych imisji zgodnie z nr 6 Instrukcji
technicznej dotyczgcej ochrony przed hatasem.

W odniesieniu do odpowiednich lokalizacji imisji (wg opinii dot.
dzwieku/odgtosdw) obowigzujg w szczegoélnosci nastepujgce wartosci imisji
czgstkowej (czesciowy poziom oceny obcigzenia dodatkowego) dla okresu
oceny ,noc”.

o IO B Bismark, Grenzdorf 7 42 dB(A)
° IO C Bismark, Grenzdorf 4 43 dB(A)
° IO E Neu Grambow, Dorfstralle 12 33 dB(A)
o IO H Gellin, Gellin 22 40 dB(A)
. IO | Gellin, Gellin 18 40 dB(A)
@ IO J Gellin, Sanierungshaus 40 dB(A)
® IO O Grambow, Sandweg 17 31 dB(A)

Elektrownie wiatrowe typu GE 5.5-158 o wysokosci piasty 161 m muszg

zostaé wylgczone z eksploatacji w okresie oceny ,noc“ do czasu
zweryfikowania zgodnosci pomiarébw z maksymalng dopuszczalng
wartoscig emisji okreslong w punkcie 2.3.1.1 aktualnie obowigzujgcej wersiji
Wytycznych technicznych dla elektrowni wiatrowych. W przypadku
Jakichkolwiek odchyler w widmie emisji, nalezy rowniez przedstawi¢ dowod
matematyczny, ze odchylenia te nie powodujg, ze poziomy znamionowe
wynikajgce z dziatania elektrowni wiatrowych przekraczajg czeSciowe
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poziomy znamionowe okreslone w pkt 2.3.1.2. Rozpoczecie nocnej
eksploatacji elektrowni wiatrowych wymaga wyraznego potwierdzenia
przez organ wydajgcy pozwolenia.

Tryby pracy elektrowni wiatrowych muszg zosta¢ zarejestrowane przy
uzyciu technologii sterowania. W tym celu parametry mocy wyj$ciowej w
kilowatach i predkosci wirnika na minute muszg by¢ rejestrowane i
zapisywane jako 10-minutowe wartosci Srednie. Ponadto w sposéb ciggty
rejestrowane muszg by¢é predkos¢ i kierunek wiatru. Protokoly nalezy
przechowywaé przez okres 12 miesiecy. Dowod faktycznego dziatania
elektrowni wiatrowych musi zosta¢ dostarczony organowi wydajgcemu
pozwolenia po raz pierwszy 3 miesigce po uruchomieniu, a nastepnie na
Zzadanie.

Najp6zniej 12 miesiecy po wybudowaniu elektrowni wiatrowych dla kazdego
trybu pracy i typu urzgdzenia za pomocg pomiaréw, zgodnie z aktualnie
obowigzujgcg wersjg Wytycznych technicznych dla elektrowni wiatrowych
sporzgdzi¢ nalezy arkusz danych, ktoéry kazdorazowo potwierdzi, ze
wybudowane urzgdzenie pod wzgledem zasadniczych elementéw, emis;ji
dzwieku i sterowania jest zgodne z urzadzeniem, na ktérym oparto
planowanie akustyczne. Zasadniczo dow6d mozna rowniez przeprowadzi¢
na identycznych w budowie urzadzeniach.

W terminie miesigca od uruchomienia elektrowni wiatrowych organowi
wydajgcemu pozwolenia przedtozy¢é nalezy potwierdzenie placéwki
pomiarowej, ze pomiary zostaty zlecone, jezeli do tego czasu za dowody
nie mogg postuzy¢é odpowiednie sprawozdania z pomiaréw
przeprowadzonych przez osoby trzecie.

Imisja cienia

Przed uruchomieniem urzgdzen nalezy dokonaé pomiaru geodezyjnego
wszystkich miejsc imisji dotknietych oddziatywaniem cienia oraz nowo
powstatych urzgdzen (uktad odniesienia ETRS 89 z odwzorowaniem UTM-

uktad stref 6°, poprzedzony strefg 33). Pomiary nalezy zaprotokotowaé
(plan terenu).

Na podstawie tych danych z pomiaru nalezy opracowa¢ koncepcje
wytgczenia i przedtozy¢ jg organowi wydajgcemu pozwolenia.

Operator winien w niej okresli€¢, dzieki ktérym Srodkom ograniczajgcym
eksploatacje zagwarantowana zostanie zgodno§¢ =z wartoSciami
meteorologicznego czasu trwania zacienienia (= rzeczywisty czas trwania
cienia) wynoszgcymi 8 godzin rocznie i 30 minut dziennie we wszystkich
lokalizacjach imisji. W szczegblnosci koncepcja wytgczenia musi
wskazywac lokalizacje i zasieg przestrzenny zaprogramowanych punktéw
imisji, lokalizacje elektrowni wiatrowych i zaprogramowane czasy

wytgczenia.

Aby zapewnié¢ zgodnos$¢ z postanowieniami dodatkowymi wymienionymi w
czesci A nr 2.3.2.1, przed uruchomieniem producent urzgdzenia musi
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przedstawi¢ o$wiadczenie przedsigbiorcy-specjalisty, ktére pokazuje, w jaki
spos6b w przypadku uderzenia cienia wytgczenie w odniesieniu do danego
miejsca imisji jest technicznie sterowane przez maszyne.

Uzyskane dane dotyczace czasu nastonecznienia i czasu wytgczenia
powinny byé dokumentowane przez jednostke sterujgcg przez co najmniej
12 miesiecy.

Protokot okresow wytgczenia nalezy przediozy¢ po raz pierwszy 6 miesiecy
po oddaniu do eksploatacji, a nastepnie na zgdanie wtasciwego organu.

Postanowienia dodatkowe wg prawa lotniczego

Oznakowanie dzienne i nocne musi by¢ wykonane zgodnie z ogdlnym
przepisem administracyjnym rzadu federalnego w sprawie oznakowania
przeszkéd lotniczych na wszystkich elektrowniach wiatrowych w
nastepujgcy sposob:

Oznakowanie dzienne

topaty wirnika elektrowni wiatrowej nalezy wykonaé w kolorze biatym lub
szarym; w obszarze zewnetrznym muszg by¢ oznaczone 3 kolorowymi
polami o dtugosci 6 m kazde [a) zaczynajgc od zewnatrz 6 m
pomaranczowe -- 6 m biate — 6 m pomaranczowe lub b) zaczynajgc od
zewnatrz 6 m czerwone - 6 m biate lub szare - 6 m czerwone]. W tym celu
nalezy stosowac kolory biaty drogowy (RAL 90186), szary biaty (RAL 9002),
jasnoszary (RAL 7035), szary agatowy (RAL 7038), pomaranczowy
drogowy (RAL 2009) lub czerwony drogowy (RAL 3020). Dozwolone jest
stosowanie odpowiednich koloréw fluorescencyjnych.

Ze wzgledu na planowang wysokos¢ elektrowni wiatrowych wynoszgca
ponad 150 m nad ziemia, gondola musi by¢ wyposazona w pomaranczowy
lub czerwony pasek o wysokosci 2 m wokot tylnej czesci w potowie
wysokosci gondoli. Pasek ten moze by¢é przerywany elementami
graficznymi i/lub ze wzgledéw konstrukcyjnych; elementy graficzne mogg
zajmowac maksymalnie jedng trzecig powierzchni danej strony gondoli.

Maszt musi by¢é wyposazony w kolorowy pierscien o wysokosci 3 m w
kolorze pomaranczowym lub czerwonym, zaczynajgcy sie na wysokosci 40
+ 5 m nad ziemig. W przypadku masztéw kratowych pas ten musi mie¢
wysoko$¢ 6 metrow. Oznaczenie moze by¢ przesuniete z przyczyn
technicznych lub ze wzgledu na warunki lokalne

Oznakowanie nocne

Na dachu gondoli elektrowni wiatrowej nalezy umiesci¢ noche oznakowanie
w postaci czerwonego Swiatta przeszkodowego lub czerwonego $Swiatta
przeszkodowego (o rozszerzonej specyfikacji). W przypadku zastosowania
oznakowania nocnego sterowanego zapotrzebowaniem (ONSZ)
oznakowanie nocne nalezy potgczy¢ z trwale aktywowanym oznakowaniem
w podczerwieni (na dachu gondoli).
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Przy maszcie elektrowni wiatrowej, w potowie wysokosci miedzy podtozem
a oznakowaniem nocnym nalezy zainstalowaé poziom oswietlenia
przeszkodowego sktadajgcy sie ze Swiatet przeszkodowych (o rozszerzonej
specyfikacji). O ile jest to konieczne ze wzgledow technicznych, ustawienie
poziomu os$wietlenia na maszcie moze byé odchylone o maksymalnie 5
metréw w gore lub w dét. Z kazdego kierunku muszg byé widoczne co
najmniej dwa Swiatta przeszkodowe.

Nalezy zapewni¢ (np. poprzez podwojenie $wiatet), aby co najmniej jedno
Swiatto byto widoczne z kazdego kierunku, nawet gdy wirnik jest
zatrzymany, a predko$¢ jest zsynchronizowana z czestotliwo$cig migania.

Sygnalizacja nocna jest zawsze wigczana przez wytgcznik zmierzchowy,
gdy oswietlenie spadnie ponizej progu przetgczania wynoszgcego od 50 do
150 luksow.

Pod warunkiem, ze spetnione sg wszystkie wymagania zatgcznika 6 do
Ogdlnego przepisu administracyjnego w sprawie oznakowania przeszkod
lotniczych (AVV), a wladze lotnicze wydaly zgode, moze mieé miejsce
zastosowanie ONSZ. Przed uruchomieniem ONSZ planowana instalacja
wraz z dokumentami okreslonymi w zatgczniku 6 punkt 3 do AVV musi
zosta¢ przediozona wiladzom lotniczym do zatwierdzenia. Po
przeanalizowaniu okolicznosci konkretnego przypadku wiadze lotnicze
mogg stwierdzi¢, ze dziatanie planowanego ONSZ zagrazatoby ruchowi
lotniczemu i w gre wchodzi jedynie state oswietlenie.

Czerwone $Swiatta przeszkodowe lub czerwone $wiatta przeszkodowe (o
rozszerzonej specyfikacji) muszg byé zainstalowane na dachu maszynowni
w taki sposéb, aby co najmniej jedno z nich zawsze byio widoczne z
kazdego kierunku. W razie potrzeby $wiatta nalezy zainstalowa¢ w dwéch
egzemplarzach, z przesunieciem w kazdym przypadku na dachu gondoli -
w razie potrzeby na podpérce. Nalezy przy tym uwzglednié, ze podwdjne
Swiatta dziatajg jednoczesnie (zsynchronizowane miganie). Jednoczesne
miganie jest konieczne, aby $wiatta elektrowni wiatrowej podczas fazy
migania nie zostaly zastonigte przez fopate wirnika.

Sekwencja migania $wiatet musi zosta¢ zsynchronizowana. Sekwencja
zegara musi rozpoczg¢ sie o godzinie 00.00.00 sekund wediug UTC z
dopuszczalnym przesunigciem zera + 50 ms.

Jedli Zrédio zasilania ulegnie awarii, system o$wietlenia musi sie
automatycznie przetgczy¢ na zapasowe zrédto zasilania.

Jesli jedno ze s$wiatet przeszkodowych ulegnie awarii, musi nastgpié¢
automatyczne przetgczenie na zapasowe. W przypadku zrédet $wiatta o
bardzo dtugiej zywotnosci (np. diody LED) mozna zrezygnowaé z
Jedundantnego $wiatta” z automatycznym przetgczaniem, jesli czas pracy
jest rejestrowany a zrodto $wiatta jest wymieniane po osiggnieciu punktu z
5% prawdopodobienstwem awarii. W przypadku awarii $wiatta
przeszkodowego musi nastgpi¢ zgtoszenie do operatora.
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Na wypadek awarii podstawowego zasilania elektrycznego musi by¢
dostepna koncepcja zasilania awaryjnego, ktéra gwarantuje czas zasilania
wynoszgcy co najmniej 16 godzin. Dziatanie $wiatet przeszkodowych musi
byé zawsze zapewnione do momentu przywrocenia zasilania
elektrycznego. Czas trwania przerwy miedzy awarig zasilania sieciowego a
przetgczeniem na zasilanie awaryjne nie moze przekracza¢ 2 minut.
Wymog ten nie dotyczy oznakowania w podczerwieni.

Operator winien niezwtocznie usungé¢ wszelkie usterki oznakowania.

Zaklocenia $Swiatet przeszkodowych, ktérych nie mozna natychmiast
usungé, nalezy niezwtocznie zgtasza¢ do centrali NOTAM w Langen pod
numer +49 (0)6103-707 5555 lub e-mailem notam.office@dfs.de Awaria
oznakowania musi zostaé usunieta tak szybko, jak jest to mozliwe. Po
usunieciu usterki nalezy niezwiocznie poinformowac centrale NOTAM. Jesli
usuniecie usterki nie jest mozliwe w ciggu 2 tygodni, centrum NOTAM i
organ wydajgcy pozwolenia muszg zostaé ponownie poinformowane po
uptywie 2 tygodni.

Nominalne natezenie $wiatet przeszkodowych moze zosta¢ zredukowane
w zaleznosci od widocznosci. W przypadku widocznosci powyzej 5 km
nominalne natezenie $wiatta moze zosta¢ zredukowane do 30 %, a w
przypadku widocznosci powyzej 10 km do 10 %. Zredukowanie widocznosci
jest dopuszczalne jedynie w przypadku korzystania z meteorologicznych
urzgdzern do pomiaru widoczno$ci uznanych przez Niemieckg Stuzbe
Meteorologiczng (DWD). Dotrzymanie wymaganych nominalnych natezen
Swiatta musi zostaé wykazane. Instalacja, eksploatacja i pomiary
widocznosSci muszg by¢ przeprowadzane zgodnie z postanowieniami
zatgcznika 4 do Ogodinego przepisu administracyjnego w sprawie
oznakowania przeszkdod lotniczych.

Wyrmagane w nalozonych obowigzkach oznakowania muszg by¢
aktywowane | zasilane awaryjnie po osiggnieciu danej wysokosci
przeszkody.

Publikacja:

Elektrownia wiatrowa musi zostaé opublikowana jako przeszkoda dla
lotnictwa. Ze wzgledow bezpieczenstwa inwestor

1. co najmniej 6 tygodni przed rozpoczeciem budowy musi podac¢
date rozpoczecia budowy a

2. najpézniej 4 tygodnie po wybudowaniu ostateczne dane pomiaru
w celu zainicjowania przyznania numeru ENR przez Niemieckie
Stuzby Zeglugi Powietrznej (DFS) i ostatecznej publikacji.

Zgtoszenie ostatecznych danych obejmuje nastepujgce szczegodty:

e nropracowania DFS: MV-10225 c-1, ¢-2, ¢c-3

e nazwa lokalizacji:

e rodzaj przeszkody lotniczej:



2.4.4

16 G 010/23

e wspoétrzedne geograficzne elektrowni wiatrowej wg stopni, min. i sek. w
WGS 84:

e wysoko$¢ szczytu budowli w m nad ziemig:
e wysoko$é szczytu budowli w m nad NN [System wysokosci: DHHN 92]:
¢ rodzaj oznaczenia dziennego i nocnego (opis):

e podanie osoby do kontaktu z numerem tel. miejsca, ktore zgtasza
awarie oznaczenia nocnego czy jest odpowiedzialne za naprawe

Powiadomienia te nalezy sktada¢ pisemnie, podajgc sygnature akt

Az.: VIII-623-00000-2020/224 (24-2/2353-1a) do

Ministerstwa Gospodarki, Infrastruktury, Turystyki i Pracy
Meklemburgii-Pomorza Przedniego

Ministerium fiir Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Meckienburg-Vorpommern

Ref. 630

19048 Schwerin
W celu zgtoszenia rozpoczecia budowy mozliwe jest pobranie formularza
na stronie

http://www.regierung-mv.de/Landesregierung/em/Service/Formulare-
Luftfahrt

Uzycie zurawia budowlanego

Jezeli budowa elektrowni wiatrowej wymaga uzycia zurawia budowlanego,
ktéry przekracza wysoko$¢ 100 metrow nad ziemiag, zgodnie z § 15 w
potaczeniu z § 14 ust. 1 LuftVG konieczna jest zgoda wtadz lotniczych. Do
wniosku o udzielenie zgody zgodnie z prawem lotniczym potrzebne bedg
nastepujgce informacje:

e plan sytuacyjny i wspétrzedne lokalizacji zurawia

e max. wysokos$¢ pracy zurawia w m nad ziemig i nad NN

e przyblizony czas stania

Inwestor z odpowiednim wyprzedzeniem przed rozpoczeciem budowy (co
najmniej 14 dni wczesniej) musi ztozy¢é wniosek w Ministerstwie Energii,
Infrastruktury i Cyfryzacji Meklemburgii-Pomorza Przedniego

Ministerium far Energie, Infrastruktur und Digitalisierung
Mecklenburg-Vorpommern, Luftfahrtbehérde
19048 Schwerin

Podaé nalezy symbol akt: VI11-623-00000-2020/224-001 (24-2/2353-1a)

W celu ztozenia wniosku dot. dzwigu mozna uzy¢ formularza
http://www.regierung-mv.de/Landesregierung/em/Service/Formulare-

Luftfahrt
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Bezpieczenstwo i higiena pracy oraz bezpieczenstwo techniczne

Jezeli na placu budowy podczas planowania przedsiewziecia budowlanego
oraz wykonywania prac budowlanych pracowaé bedg pracownicy kilku
pracodawcoéw, nalezy wyznaczy¢ odpowiedniego koordynatora, ktory
wykona zadania zgodnie z § 3 ust. 2 i 3 Rozporzgdzenia dot. placu budowy
(BaustellV). Zgodnie z § 2 ust. 2 BaustellV Krajowemu urzedowi ds. zdrowia
i spraw spotecznych (LAGuS M-V) najpdzniej dwa tygodnie przed
utworzeniem placu budowy przekazaé¢ nalezy wcze$niejsze powiadomienie
zawierajgce informacje wg zatgcznika | do BaustellV.

(8§ 2, 3 Rozporzadzenia dot. bezpieczenstwa i ochrony zdrowia na placach
budowy (Rozporzadzenie dot. placu budowy (BaustellV))

Ze wzgledu na szczegolng lokalizacje miejsc pracy przy elektrowniach
wiatrowych, podziat zadan i kolejnos¢ dziatan ratowniczych w przypadku
ostrej choroby lub urazu (taricuch ratunkowy) muszg by¢ skoordynowane z
wiasciwym centrum koordynacji ratunkowej czy urzedem porzadku
publicznego. Dotyczy to przede wszystkim

e dostepnosci i mozliwos¢ znalezienia urzadzen,
e ewent. petnienia funkcji pilotazowej przez lokalng straz pozarng,

e udostepnienia i zastosowania sprzetu ratowniczego oraz sprzetu
chronigcego stuzby ratownicze przed upadkiem,

e ewent. wspiecia sie/wejscia na urzadzenia przez stuzby ratownicze.

Informacje dotyczgce zabezpieczenia/przebiegu tarcucha ratunkowego
nalezy udostepnié¢ firmom pracujgcym przy urzgdzeniach w celu oceny
niebezpieczerstwa/zagrozenia przed rozpoczeciem dziatan.

(§ 3 Rozporzadzenia w sprawie bezpieczenstwa przemystowego
(BetrSichV))

Instrukcja montazu musi by¢ dostosowana do lokalnych warunkow.
Z instrukcji montazu wynikaé muszg miedzy innymi nastepujgce informacije:

e dziatania zapewniajgce nosnos¢ i stabilnoS¢ budowli i jej czesci —
rébwniez podczas poszczegolnych etapéw montazu,
e dziatania majgce na celu utworzenie miejsc pracy i dostepu do nich,

e dziatania zapobiegajgce upadkowi lub poslizgnieciu sie pracownikéw
podczas montazu,

e dziatania zapobiegajgce spadaniu przedmiotow,

e o0golne rysunki lub szkice przedstawiajgce stanowiska pracy, ktére
majg byé zapewnione oraz ich punkty dostepu.
(8§ 4,5 i 6 BetrSichV w potgczeniu z zatgcznikiem 1, §§ 4,5 DGUV
Przepis 38 “Prace budowlane®)

W przypadku pomocy wejscia/wspiecia sie spetnione muszg zostaé wymogi
kontroli przed eksploatacjg oraz kontroli okresowych. Zgodnos¢ WE musi
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zosta¢ wykazana przed uruchomieniem elektrowni wiatrowej.
(§§ 15 i 16 BetrSichV; § 4 Rozporzgdzenia w sprawie maszyn (9. ProdSV))

Podczas realizacji prac budowlanych zwigzanych z budowg urzadzenia
spemni¢ nalezy wymagania DGUV Przepis 38 “Prace budowlane®. Pracami
budowlanymi musi kierowa¢ odpowiednio wykwalifikowany przetozony. Do
przeprowadzenia prac montazowych, na placu budowy musi by¢ dostepna
pisemna instrukcja montazu, zawierajgca konieczne informacje dotyczace
bezpieczenstwa. Podczas wykonywania wykopu i rowdw nalezy
przestrzega¢ wymagan normy DIN 4124  Zbocza/spadki, obudowy,
szeroko$¢ przestrzeni roboczej”. (DGUV Przepis 38 “Prace budowlane”,
DIN 4124 ,Zbocza/spadki, obudowy, szeroko§¢ przestrzeni roboczej*)

Lokalizacje elektrowni wiatrowych muszg byé przygotowywane,
utrzymywane, obsfugiwane i zarzgdzane w taki sposéb, aby podczas
montazu, demontazu i prac konserwacyjnych dostepne byto wystarczajgco
stabilne i rowne miejsce parkingowe - szczegdlnie dla niezbednego sprzetu
do podnoszenia. (§§ 3, 4 Ustawa o ochronie pracy (ArbSchG))

Montaz elektrowni wiatrowych musi by¢ zaplanowany i przeprowadzony
zgodnie z wymogami instrukgji instalacji producenta elektrowni wiatrowej.

Ciggi komunikacyjne (dostep do urzadzenia), drogi ewakuacyjne oraz
wyj$cia awaryjne muszg by¢ zawsze wolne, aby mozna byto z nich w kazdej
chwili skorzysta¢. (§ 4 ust. 4 Rozporzadzenie w sprawie miejsca pracy
(ArbStattV) w potaczeniu z zatgcznikiem nr 1.8 ArbStattV)

Elektrownie wiatrowe mogg zostaC przekazane operatorowi dopiero
wowczas, gdy speiniajg podstawowe wymogi bezpieczenstwa i higieny
pracy okreslone w Ustawie o bezpieczenstwie produktow. W szczegodlnosci
zwraca sie uwage na wymagania Rozporzgdzenia Maszynowego w
odniesieniu do

e oznakowania CE,
e deklaracji zgodnosci WE,
e instrukcji obstugi,
¢ dokumentacji technicznej

oraz Rozporzgdzenia w sprawie udostepniania na rynku srodkéw ochrony
indywidualnej. (§ 3 Ustawy o bezpieczenstwie produktéw (ProdSG);
Rozporzgdzenie Maszynowe (9. ProdSV); Rozporzadzenie (UE) 2016/425
w sprawie udostepniania na rynku srodkdédw ochrony indywidualnej)

Ochrona przyrody i ochrona gatunkow
Ekologiczny nadzér budowy

Na okres budowy, przed jej rozpoczeciem nalezy wyznaczy¢ ekologicznego
inspektora nadzoru budowlanego (OBB). Nadzér powinno przejgé uznane
specjalistyczne biuro lub uznana kompetentna osoba. Dowdd udzielenia
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zamowienia nalezy przediozy¢é witasciwemu organowi specjalistycznemu
(wydziat 45 — StALU MS) przed rozpoczeciem budowy. Przebieg prac
budowlanych nalezy udokumentowaé (protokoty, zdjecia). Dokumentowaé
nalezy zdarzenia powodujgce szkody. Protokdt z ekologicznego nadzoru
budowy z dokumentacjg dziatarn w formie stownej i graficznej nalezy bez
wezwania przekazywac co tydzien do wydziatu 45 StALU MS. W przypadku
wystgpienia szkdd, ekologiczny nadzér budowy musi opracowaé
odpowiednie $rodki kompensacyjne i uzgodnié je z wydziatem 45 StALU
MS.

Ekologicznemu inspektorowi nadzoru budowlanego nalezy zapewni¢ staty
dostegp do placu budowy, przed rozpoczeciem przedsigwziecia
budowlanego przedtozy¢ harmonogram budowy i plan zagospodarowania
placu budowy a wszelkie zmiany w tych planach w odniesieniu do kwestii
Srodowiskowych z nim uzgodnié.

Nastepujgcym dziataniom i pracom budowlanym musi towarzyszyé¢
ekologiczny inspektor nadzoru budowlanego:

¢ stawianie i kontrolowanie ogrodzen ochronnych dla ptazéw i gadéw

e kontrola czasu budowy 2z ewent. zastosowaniem $§rodkéw
odstraszajgcych mate ptaki i ptazy, jesli jest to konieczne

e tworzenie i realizowanie srodkéw kompensacyjnych i zapobiegawczych

e obnizenie poziomu wéd gruntowych i zrzut odpompowanej wody

e usuniecie wszystkich tymczasowych obszaréw budowy i ochrona gleby

Ochrona roslin zdrewniatych

W celu zachowania populacji drzew nalezy przestrzegaé postanowien
Wytycznych dotyczgcych budowy drég - cze§é: Ochrona krajobrazu (RAS-
LP), rozdziat 4: Ochrona drzew, roslinnosci i zwierzat podczas prac
budowlanych (RAS-LP 4 wydanie 1999, FGSV nr 293/4) oraz normy DIN
18920 dotyczacej ,Ochrony drzew, roslinnosci i obszaréw roslinnych
podczas prac budowlanych”.

Przycinanie roslin zdrewniatych

Jezeli w indywidualnych i wyjgtkowych przypadkach, w okresie od 1.10 do
28.02 konieczne bedzie przyciecie drzew i krzewdw, drzewa i krzewy bedg
mogty by¢ przyciete wytgcznie w porozumieniu z wydziatem 45 StALU MS i
ekologicznym inspektorem nadzoru budowlanego. Jesli przyciecie bedzie
konieczne poza prawnie przewidzianym okresem (§ 39 (5) nr 2 BNatschG),
poprzez wczesniejszg kontrole konieczne bedzie wykluczenie wplywu na
ochrone gatunkéw oraz przedfozenie stosownych dowodéw wydziatowi 45
StALU MS.

Jesli na drzewie/drzewach, na ktérych prowadzone sg prace podczas scinki
zostang znalezione zajete miejsca legowe i siedliska zwierzat chronionych
(np. dziuple dzieciotéw, letnie schronienia nietoperzy, gniazda szerszeni,
odchody owadéw itp.), prace na danym drzewie/drzewach bedg musiaty
zostac przerwane, a wydziat 45 StALU MS natychmiast poinformowany. On
okresli dalsze kroki, ewentualnie odbiegajgce od udzielonego zwolnienia.
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Wpis do katastru kompensacyjnego

Srodki kompensacyjne i zastepcze okreslone zgodnie z § 15 BNatSchG w
niniejszym pozwoleniu oraz wykorzystywane w tym celu powierzchnie w
terminie 6 miesiecy od udzielenia pozwolenia winny zosta¢ zgloszone w
catosci droga elektroniczng organowi wydajgcemu pozwolenie (OkoKtoVO
M-V §13). W tym celu konieczne sg dane wg wykazu kompensacji M-V.
Nalezy wykorzysta¢ informacje z potwierdzonego planu towarzyczgcego
ochrony krajobrazu / koncepcji interwencji i kompensacji oraz skorzysta¢ z
elektronicznego interfejsu wprowadzania danych, udostgpnionego przez
Krajowy Urzad Srodowiska, Ochrony Przyrody i Geologii Meklemburgii-
Pomorza Przedniego (LUNG M-V) w Guostrow. W tym celu nalezy
skontaktowac sie z LUNG M-V, aby uzyska¢ dane dostepu.

LUNG M-V stworzy konto uzytkownika dia inwestora/biura planowania.
Wiasciwym partnerem do kontaktu w LUNG M-V jest wydziat 200, telefon:
+49 (0)385 / 588-64000 lub poststelle@lung.mv-regierung.de

Wpis w okreslonym terminie przez strone odpowiedzialng za oddziatywanie
jest konieczny - niezaleznie od faktycznego wykorzystania pozwolenia i
realizacji $rodkow kompensacyjnych. W polu ,Datenherr pan danych” wpisaé
nalezy skrot nazwy organu wydajgcego pozwolenie.

Regulacje w sprawie okresu budowy dotyczgce matych ptakéw

a) W celu ochrony matych ptakéw obowigzuje okres budowy od 01.03 do
30.09. (érodek aV1 wg LBP z dnia 27.02.2023 r.). Jesli budowa ma sie
odby¢ poza tym okresem, alternatywny okres budowy moze zostaé
uzgodniony z wydziatem 45 StALU MS. Zapobiegawczo nalezy
oczyscié caty plac budowy, aby zapobiec osiedleniu sie i tworzeniu
zagrozenia dla ptakéw gniazdujgcych na ziemi. Wykluczyé nalezy
wystgpienie stanéw/sytuacji zakazanych a dowod na to, sporzgdzony
W oparciu o wypowiedzi rzeczoznawcdéw musi zostaé przediozony
krétko przed planowanym rozpoczeciem budowy wydziatowi 45 StALU
MS w celu zbadania i potwierdzenia. W porozumieniu z ekologicznym
nadzorem budowlanym nalezy wdrozy¢ odpowiednie $rodki, jak na
przyktad aktywne $rodki odstraszajgce (poréwnaj Srodek avV2 wg LBP
z dnia 27.02.2023 r.).

b) W porozumieniu z OBB, szczegdlnie w okresie spoczynku prac
budowlanych miedzy 01.03 a 31.08 nalezy zapobiec osiedlaniu sie
ptakéw na polu budowy oraz powierzchniach bedacych jej zapleczem
za pomocg odpowiednich srodkéw unikajgcych i odstraszajgcych.

c) Przed wznowieniem prac budowlanych po diuzszej przerwie
budowlanej miedzy 01.03 a 31.08 pole budowy oraz powierzchnie
bedace jej zapleczem winny zostaé przeszukane przez OBB pod
katem zajetych gniazd. Zajete gniazda winny by¢ chronione.
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W przypadku utraty miejsc schronienia nalezy utworzy¢ zastepcze, by w
kontek$cie przestrzennym zachowaé funkcje ekologiczng dotknietych
legowisk i miejsc odpoczynku. Lokalizacje miejsc schronienia muszg zostac
wyznaczone w porozumieniu z wiasciwym organem ochrony przyrody.
Uwolnione zwierzeta muszg zostaé odpowiednio uratowane i przeniesione.

Uksztattowanie podstawy masztu

Atrakcyjnosé siedlisk u podstawy masztu musi zosta¢ zmniejszona, aby w
bezposrednim sgsiedztwie elektrowni wiatrowych zmniejszyé efekt
przyciggania gatunkéw zagrozonych kolizjg. Nalezy zrezygnowaé z
roslinnosci o krétkiej trawie, ugorow i uzytkéw zielonych przeznaczonych do
koszenia.

Kompensacja, rownowaga naturaina, eko-konto

Z konta ekologicznego VG-019 ,Ponowne nawodnienie doliny Gelliner
Bruch® na rzecz przedsiewziecia (AST 1668) dokona¢ nalezy odpisu fgcznie
143.044,04 m?2 KFA (ekwiwalent powierzchni kompensagi). Osiem tygodni po
otrzymaniu pozwolenia na budowe, najpdzniej przed rozpoczeciem
budowy, podmiot odpowiedzialny za przedsiewziecie winien przedtozy¢
StALU MS, wydziatowi 45 dowdd, ze niezbedne ekwiwalenty powierzchni
kompensacji (protokét obcigzenia) zostaty przejete z wyzej wymienionego
eko-konta.

Kompensacyjna ochrona gatunkowa - kania ruda

Po zmianie na § 6 Ustawy o zapotrzebowaniu na obszary energii wiatrowej
(WindBG) w przypadku braku stosownych i proporcjonalnych $srodkéw nie
jest konieczne postanowienie wyjatkowe wg § 45 ust. 7 BNatSchG.

Poniewaz rzeczoznawca nie przewiduje zadnych dziatarh majgcych na celu
ochrong gatunku kani rudej (kania ruda 1), podmiot odpowiedzialny za
przedsiewziecie w okresie eksploatacji elektrowni wiatrowych bedzie musiat
dokonywa¢ corocznej pfatnoSci pienieznej na dziatania w ramach
federalnych programéw wsparcia gatunkow.

Roczna kwota wg § 6 WindBG wyglada nastepujgco:’

urzgdzenie WEA LHRAF2 WEA LH RAF3
rachunek 450 € x 5,5 MW 450 € x 5,5 MW
kwota (roczna) 2475 € 2475 €

Po udzieleniu pozwolenia przez Federalne Ministerstwo Srodowiska, Ochrony
Przyrody Bezpieczenstwa Jadrowego i Ochrony Konsumentéw (BMUV) decyzja
dotyczgca kosztéw zostanie doreczona posiadaczowi pozwolenia.

1Organ wydajgcy pozwolenie natychmiast po udzieleniu pozwolenia przekazuje decyzje drogg elektroniczng
w formacie pdf do Federalnego Ministerstwa Srodowiska, Ochrony Przyrody, Bezpieczenstwa Jadrowego i
Ochrony Konsumentéw (BMUV) a BMUV przekazuje ptatnikowi informacije o ptatnosci (numer konta, kod
ptatnosci i kod dofinansowania).
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Wytgczenie turbin wiatrowych zalezne od prac polowych/rolnych

Poniewaz grunty orne w fazie uprawy stanowig krétko atrakcyjne obszary
zerowania dla ptakéw drapieznych, jesli koszenie, zniwa lub orka sg
przeprowadzane w promieniu 250 m od elektrowni wiatrowej, jest ona
wytgczana, aby zapobiec potencjainym kolizjom.

Wytaczenn WEA LH RAF1, WEA LH RA F2 i WEA LH RA F3 nalezy dokona¢
w okresie od 01.04. bis 31.08 w porze dziennej od wschodu do zachodu
storica w dniach, w ktérych rozpoczeto wyzej wymienione dziatania, przez
co najmniej 48 godzin po zakonczeniu zdarzen zwigzanych z gospodarkg
rolng. Wytgczenia dotyczg dziatek gruntowych 10, 9i 21 pola 109 w obrebie
Bismark.

Czasy wyitgczenia muszg zostaé udokumentowane i przekazane do
wydziatu 45 StALU MS do 31.10 danego roku.

Ochrona mrowek lesnych

W celu ochrony potencjalnych gniazd mréwek lesnych, wiosng, przed
rozpoczeciem prac budowlanych, w porozumieniu z OBB, na obszarze
budowy (w szczegdlnosci w obszarze drég lesnych) nalezy przeprowadzié¢
kontrole istniejgcych gniazd, a istniejgce gniazda oznaczy¢.

Wynik kontroli nalezy niezwiocznie zgtosi¢ wydziatowi 45 StALU MS w celu
ustalenia dalszego postepowania.

Srodek unikajacy w celu ochrony gadéw wedrownych

Aby chronié gady, prace budowlane muszg byé prowadzone poza okresem
ich migracji. Prace budowlane moga by¢ prowadzone wytacznie w okresie
od 15.10 do 28.02 ($rodek aV8 wg LBP z dnia 27.02.2023 r.).

Jesli budowa ma sie odby¢ poza tym okresem, alternatywny okres budowy
moze zostac¢ uzgodniony z wydziatem 45 StALU MS.

Wykluczyé nalezy wystapienie stanéw/sytuacji zakazanych a dowdd na to,
sporzgdzony w oparciu 0 wypowiedzi rzeczoznawcOw musi zostac
przedtozony krétko przed planowanym rozpoczeciem budowy wydziatowi
45 StALU MS w celu zbadania i potwierdzenia. W porozumieniu z OBB i
wydziatem 45 StALU MS nalezy zrealizowaé odpowiednie $rodki, takie jak
rampy przy rowach i wykopach oraz ogrodzenia dla ptazow.

Przed wzniesieniem ogrodzen ochronnych dla gadéw konieczne jest
poczynienie doktadnych ustalen miedzy OBB a wiasciwym organem
ochrony przyrody. Ogrodzenia ochronne winny zosta¢ wzniesione zgodnie
ze S$rodkiem ,aVv8“ (LBP, stan: 27.02.2023 r.) na/w obszarze drogi
dojazdowej czy wokot placu budowy elektrowni wiatrowej LH F3.

Ogrodzenia ochronne w porozumieniu z OBB muszg zostaé skontrolowane
i udokumentowane przez doswiadczony personel specjalistyczny, wszelkie
znalezione zwierzeta muszg zosta¢ zebrane i wypuszczone w siedlisku
zastepczym dziatania ,Acer2” (LBP, stan: 27.02.2023 r.).
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W celu ochrony gadow, s$ciezka polna przebiegajgca na potudnie,
rownolegle do planowanej elektrowni wiatrowej LH RA F3, w tym obszar
obrzeza, musi zosta¢ wyznaczona jako obszar tabu. Przez caty okres
budowy po obszarze tym nie wolno bedzie ani jezdzi¢ ani uzywac¢ go jako
miejsca skfadowania. Obszar tabu w porozumieniu z ekologicznym
nadzorem budowy (OBB) nalezy wyraznie oznakowaé, sprawdzié i
niezwtocznie zgtosi¢ wydziatowi 45 StALU MS. Funkcjonalnos¢ srodka
przez caly okres trwania $rodka musi byé regularnie sprawdzana przez
OBB.

Dziatania majgce na celu ochrone nietoperzy

W celu ochrony nietoperzy zdefiniowano ogélne czasy wylgczenia
elektrowni wiatrowych LH RA F1 — LH RA F3:

e od 01.05. do 30.09.
e na godzine przed zachodem storica do wschodu stonca

e przy predkosci wiatru <6,5 m/s na wysokos$ci gondoli i przy opadach
<2 mm/h

Po wybudowaniu elektrowni wiatrowej, w ciggu pierwszych dwoéch lat
eksploatacji ryzyko kolizji w danym miejscu mozna zarejestrowac i oceni¢
za pomocg akustycznego monitorowania wysoko$ci w obszarze gondoli
elektrowni wiatrowej LH RA F1.

W ciagu pierwszych dwoch lat monitoring musi by€ prowadzony w okresie
od 01.04. do 31.10. (od godziny 13:00 do godziny 7:00 nastepnego dnia).
Zamontowanie, dogladanie skrzynki nastuchowej, analiza nagrari oraz
ocena wynikbw muszg zostaé przeprowadzone zgodnie z aktualnym
stanem wiedzy przez weryfikowalnie wykwalifilkowanego rzeczoznawce ds.
nietoperzy.

Metody i wyniki zapisu wysokosci muszg zostaé zgtoszone organowi
wydajgcemu pozwolenie do dnia 31.03 nastepnego roku.

Na podstawie tego zapisu wysoko$ci, po dwuletnim okresie badania na
wniosek podmiotu odpowiedzialnego za przedsiewziecie dot. dostosowania
pozwolenia, czasy wylgczenia mogg zosta¢ dostosowane do lokalnych
wymagan. Metody i wyniki zapisu jak réwniez pozgdane dostosowanie
czasbw wylgczenia nalezy zatgczy¢ do wniosku. Ponowny zapis moze
zostaé zarejestrowany i oceniony po uptywie potowy okresu obowigzywania
pozwolenia (najpdzniej co 12 lat).
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Jako dowdd przeprowadzonych wytaczen organowi wydajgcemu pozwolenie
kazdego roku, do 31.10 przediozy¢ nalezy protokoty z uruchomienia.
Rejestrowanie opadoéw nie jest konieczne, jezeli elektrownie wiatrowe sg
wytgczane réwniez w okresach wysokich opadéw w wyzej wymienionych
warunkach pogodowych i okresach. Protokoly muszg byé przechowywane
przez podmiot odpowiedzialny za przedsiewziecie przez trzy lata.

Podmiot odpowiedzialny za przedsiewziecie zobowigzany jest do przedtozenia
do 31.10 roku danych operacyjnych (danych nieprzetworzonych) 10-
minutowych interwatéw (format SCADA) elektrowni wiatrowych w catym okresie
wytgczenia w formie cyfrowej jako plik Excel lub csv (nie pdf.!) Dla kazdego roku
nalezy przediozy¢ osobng tabele Excel. Niedopuszczaine jest zestawienie
réznych lat w jednej tabeli Excel czy na réznych stronach jednej i tej samej tabeli
Excel, poniewaz nie jest mozliwe sprawdzenie takich danych przy pomocy
ProBat.

Plik Excel musi zawiera¢ nastepujgce parametry:

* znacznik czasu wraz ze strefg czasowg (zgodnie z ISO 8601, np. 2022-
04-07 11:20 + 00:00 lub oddzielne okreSlenie strefy czasowej przy
transmisji danych).

» informacje o znaczniku czasu (czy znacznik czasu danych pogodowych
odzwierciedla poczatek czy koniec 10-minutowego przedziatu)

* $rednia predkos¢ wiatru (m/s)

* $rednia temperatura zewnetrzna gondoli (°C)

* $rednia predkos¢ obrotowa (obr/min)

* $rednia moc (kW)

* ewent. Srednia intensywnos¢ opadéw (mm/min lub mm/h).

Odpady

Sktadowanie niezanieczyszczonych mineralnych odpadéw budowlanych
jest niedozwolone. Nadajgce sie do recyklingu materiaty budowlane nie
mogg by¢ mieszane z odpadami budowlanymi nadajgcymi sie do
recyklingu. Nadajgce sie do recyklingu odpady budowlane nalezy
dostarczy¢ do autoryzowanego zaktadu recyklingu odpadéw budowlanych.
Zbieranie i transport odpadéw musi by¢ zezwolony przez witasciwy organ.

Metal nalezy przechowywaé oddzielnie i poddaé recyklingowi.

Odpady niebezpieczne muszg by¢ nalezycie utylizowane. Zgodnie z § 50
Ustawy z dnia 24 lutego 2012 r. o gospodarce o obiegu zamknigtym
(Federalny Dziennik Ustaw | str. 212), istnieje obowigzek prawny
przedstawienia dowodu recyklingu i utylizacji.

Ochrona gleby

Pojawiajgce sie w trakcie realizacji przedsiewziecia budowlanego oznaki
szkodliwych zmian w glebie lub podejrzenia miejsc skazonych i pozostatosci
(zakopane $mieci, zanieczyszczenia gleby, woéd powierzchniowych i
gruntowych itp.) nalezy natychmiast zgtosi¢ nizszemu organowi ochrony
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gleby powiatu Vorpommern-Greifswald (z siedzibg w Pasewalku). W razie
koniecznosci prace nalezy przerwac.

Podczas ostatecznego wytgczenia urzadzen z eksploatacji, w celu
odtworzenia warstwy gleby nadajgcej sie do ukorzenienia muszg zostac
catkowicie zdemontowane wszystkie urzgdzenia - tgcznie z kompletnymi
fundamentami i ewentualnie istniejgcymi urzadzeniami pomocniczymi.
Planowany demontaz z trzymiesiecznym wyprzedzeniem nalezy pisemnie
zgtosi¢ nizszemu organowi ochrony gleby.

Aby zminimalizowa¢ szkodliwy wptyw przedsiewzigcia na glebe wymagany
jest nadzor gleboznawczy wg normy DIN 19639.

Przed rozpoczeciem prac zlecenie nalezy przediozy¢é Parnstwowemu
Urzedowi Rolnictwa i Srodowiska Powiat Pojezierze Meklemburskie (StALU
MS) jako instytucji wydajgcej pozwolenie oraz powiatowi Vorpommern-
Greifswald jako nizszemu organowi ochrony gleby.

Gleboznawczy nadzér budowlany musi posiadaé specjalistyczng wiedze z
zakresu gleboznawstwa jak réwniez wykazaé sie posiadaniem wiedzy
techniczno-budowlanej tacznie ze znajomoscig przepiséw prawnych i norm.

W przypadku proceséw niszczgcych glebe, takich jak zageszczanie gleby
lub przenikanie substancji do gleby, nalezy podjaé¢ srodki ostroznosci, aby
zapobiec wystgpieniu szkodliwych zmian w glebie. Po demontazu
nieuniknione zageszczenia gleby muszg zosta¢ gieboko spulchnione.
Nawodnienia gleby i jej zanieczyszczenia nalezy unikngé. Struktura gleby,
czy jej istotne funkcje muszg zostaé zachowane przy jednoczesnym
zminimalizowaniu zuzycia gruntow.

Nalezy zadbaé¢ o to, aby na catym obszarze przedsiewziecia materialy
budowlane byly przechowywane w sposéb oszczedzajgcy miejsce. Po
zakonczeniu prac  budowlanych  obszary, kiére tymczasowo
wykorzystywano jako pomocnicze obszary budowy, drogi dojazdowe do
budowy lub do parkowania pojazdéw, muszg zostaé przywrécone do stanu
pierwotnego. W szczegodlnosci usungé nalezy zageszczenia gleby.

Jesli podczas prac budowlanych wystgpi nadmiar gleby, zgodnie z § 7
BBodSchG nalezy podjgé $rodki ostroznosci przeciwko wystgpieniu
szkodliwych zmian gleby. Wymogi §§ 9 — 12 Federalnego rozporzadzenia
w sprawie ochrony gleby i miejsc skazonych (BBodSchV) winny byé
przestrzegane. Przy tym uwzgledni¢ nalezy przede wszystkim wymagania
normy DIN 19731 (wydanie 5/98). Wydobyta podczas prac budowlanych
ziemia, przeznaczona i nadajgca sie do ponownego wykorzystania na
miejscu, musi by¢ przechowywana oddzielnie wedtug rodzaju gruntu i
ponownie wedtug rodzaju gruntu oddzielnie wbudowana.
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Podczas wykorzystania wydobytej ziemi i innych odpadéw mineralnych
nalezy przestrzega¢ wymogoéw Rozporzgdzenia w sprawie zastepczych
materiatdw budowlanych dotyczgcych recyklingu pozostato$ci/odpadow
mineralnych. Jesli to mozliwe, niezanieczyszczona wydobyta gleba
powinna zostaé wbudowana w miejscu pochodzenia.

Po zakonczeniu prac budowlanych wszystkie tymczasowe obiekty muszg
zosta¢ catkowicie zdemontowane a w zalezno$ci od poprzedniego
wykorzystania przywréci¢ nalezy pierwotny stan terenu. Funkcjonalnosé
zajetych i zdominowanych biotopéw musi zostaé sprawdzona i w razie
potrzeby przywrdécona. Koleiny i $lady pojazdéw nalezy wygtadzic.
Zanieczyszczenia gleby i wod sg niedozwolone.

Postanowienia dodatkowe wg prawa wodnego

Drogi dojazdowe zgodnie z § 38 Ustawy o zarzadzaniu zasobami wodnymi
muszg zachowywac¢ odlegtos¢ co najmniej 5 metréw od krawedzi wody
(gbérnej krawedzi nasypu).

Podlegajgce kontroli urzadzenia do postepowania z substancjami
niebezpiecznymi dla wéd zgodnie z § 40 ust. 1 i 2 Rozporzadzenia w
sprawie urzgdzen do postgpowania z substancjami niebezpiecznymi dla
wod (AwSV) nalezy zgltosi¢é nizszemu organowi ds. wody powiatu
Vorpommern-Greifswald.

Zgodnie z § 62 (2) Ustawy o zarzadzaniu zasobami wodnymi (WHG),
urzgdzenia do przechowywania, napetniania, produkcji i oczyszczania
substancji niebezpiecznych dla wody mogg by¢ projektowane, budowane,
konserwowane, eksploatowane i likwidowane wytgcznie zgodnie z ogdlnie
uznanymi zasadami techniki.

Zgodnie z § 62 Ustawy o zarzgdzaniu zasobami wodnymi (WHG) nizszemu
organowi ds. wody powiatu Vorpommern-Greifswald, przed rozpoczeciem
budowy z odpowiednim wyprzedzeniem przekaza¢ nalezy zgtoszenie o
wymogach dotyczacych postepowania z substancjami niebezpiecznymi dla
wod zgodnie z § 40 ust. 112 oraz § 46 ust. 11 2 AwSV w pofgczeniu z
zatgcznikiem 5 AwSV dla urzadzen poza obszarami chronionymi.

Zgodnie z § 62 Ustawy o zarzgdzaniu zasobami wodnymi (WHG) w
potgczeniu z § 20 Ustawy wodnej kraju zwigzkowego Meklemburgia-
Pomorze Przednie (LWaG M-V) i § 6 Rozporzgdzenia w sprawie urzgdzen
do postepowania z substancjami niebezpiecznymi dla wdd i przedsigbiorstw
specjalistycznych M-PP (AwSV-Anlagenverordnung) przechowywanie,
napetnianie, przesytanie, oczyszczania i wykorzystywanie substancji
niebezpiecznych dla wod nalezy przed rozpoczeciem budowy z
odpowiednim wyprzedzeniem zglosi¢ wiasciwemu organowi ds. wody.
Zgtoszenie musi zawieraé szczegdtowe informacje dotyczace substancii
niebezpiecznej dla wéd, jej ilosci oraz lokalizacji, rodzaju postepowania i
planowanych $rodkéw ochronnych.
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Podczas obchodzenia sie z substancjami niebezpiecznymi dla wod nalezy
zachowaé szczegoing ostroznosé. W razie wypadku zwigzanego z
substancjami niebezpiecznymi dla wod nalezy niezwtocznie powiadomié
witasciwy urzad wodny.

Jesli podczas prac ziemnych zostang napotkane i uszkodzone przewody
drenazowe lub inne tu nie wymienione systemy odwadniajgce, nalezy je
zawsze przywrocié do stanu uzywalnosci, nawet jesli sg obecnie suche.
Nalezy poinformowaé wiasciwe stowarzyszenie wodno-glebowe  Mittlere
Uecker-Randow”.

Jesli przewidziane sg drugorzedne skrzyzowania woéd (rowy otwarte i
orurowane), zgodnie z § 8 WHG nalezy uzyskaé pozwolenie wg prawa
wodnego u nizszego oraganu wodnego urzedu $Srodowiska powiatu
Vorpommern-Greifswald. W tym celu nalezy przedtozy¢ projekt budowlany
ze szczegb6towymi informacjami dotyczgcymi skrzyzowania wéd. Do
dokumentéw wniosku zatgczy¢ nalezy opinie wtasciwego stowarzyszenia
wodno-glebowego.

Jesli majg zostac obnizone wody gruntowe, z odpowiednim wyprzedzeniem
przed rozpoczeciem prac budowlanych do nizszego urzedu wodnego
powiatu Vorpommern-Greifswald nalezy wystgpi¢ o pozwolenie zgodnie z
prawem wodnym. Poda¢ czy przedtozy¢ nalezy informacje dotyczace ilosci
pobranej wody, poczatku obnizenia wod, okresu, planowanej gtebokosci
obnizenia, punktu zrzutu pobranych wod podziemnych oraz plan terenu.

Ochrona zabytkéw ziemnych

W przypadku nowo odkrytych pomnikéw/zabytkéw ziernnych obowigzujg
postanowienia § 11 DSchG M-V. W takim przypadku nalezy niezwtocznie
powiadomi¢ nizszy organ ochrony zabytkéw. Znalezisko i miejsce
znalezienia muszg zosta¢ zachowane w niezmienionym stanie do czasu
przybycia pracownika lub upowaznionego przedstawiciela krajowego
urzedu. Nizszy organ ochrony zabytkéw w porozumieniu z wiasciwym
krajowym urzedem moze przedluzy¢é termin w racjonalnych,
akceptowalnych granicach, jezeli wymaga tego prawidtowe zbadanie lub
uratowanie zabytku. (§ 11 ust. 3 DSchG M-V).

Postanowienia dodatkowe wg prawa le$nego

Ze wzgledu na ochrone przeciwpozarowg laséw, w wiezyczkach wszystkich
elektrowni wiatrowych, ktérych zewnetrzna korcéwka itopaty wirnika
znajduje sie w odlegtosci mniejszej niz 50 metréw od skraju lasu muszg
zostaé zainstalowane automatyczne systemy gasnicze.

Elektrownie wiatrowe nalezy wyposazy¢ w czujniki przeciwpozarowe, ktére
w przypadku zarejestrowanej usterki automatycznie wytgczag system.

Nalezy przestrzega¢ ustawowej minimalnej odlegtosci od lasu wynoszgcej
30 m, mierzonej od czubka fopaty wirnika do lasu. Stosowny dowé6d (z
pomiaru) nalezy przedtozy¢ StALU MS.
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3 Decyzja dotyczaca kosztow
3.1 Whnioskodawczyni ponosi koszty niniejszej decyzji.

Zgodnie z ustawg o kosztach administracyjnych kraju zwigzkowego
Meklemburgia-Pomorze Przednie (VwKostG M-V) oraz rozporzadzeniem w
sprawie kosztdw czynnosci urzedowych w ramach wykonywania ustaw o
kontroli imisji i rozporzgdzen wykonawczych do tych ustaw (rozporzgdzenie
w sprawie kosztow kontroli imisji - ImmSchKostVO M-V w wersji z 12.12.
2018 r.), dla niniejszej decyzji ustala sie koszty w wysokos$ci

215.875,00 €.

3.2 Kwote 215.875,00 €
z podaniem znaku kasowego 6961240003540
(prosimy koniecznie podac jako przeznaczenie)
do dnia 05.03.2024
nalezy przelaé¢ na rachunek bankowy Landeszentralkasse M-V
IBAN: DE26 1300 0000 0014 0015 18
BIC: MARKDEF1130
Bundesbank Rostock (BBk Rostock)

Za okres opdznienia w ptatno$ci zostanie naliczona dodatkowa optata z
tytutu zwtoki zgodnie z § 18 Ustawy o kosztach administracyjnych.

B Uzasadnienie
1 Stan faktyczny

Spoétka europejska Enertrag SE w dniu 04.11.2020 r. w Panstwowym Urzedzie
Rolnictwa i Srodowiska Powiat Pojezierze Meklemburskie (StALU MS) ztozyta wniosek
o wydanie pozwolenia wg prawa kontroli imisjii na budowe i eksploatacje trzech
elektrowni wiatrowych typu GE 5.5-158 o mocy nominalnej 5,5 MW, wysokosci piasty
161,00 m i wysokosci catkowitej 240,00 m na/w obszarze przydatnoSci wiatrowej
,Ramin“, obreb Bismark, pole 109, dziatka gruntowa 10 und 21.

Przedsiewziecie to, zgodnie z § 4 BImSchG w potaczeniu z nr 1.6 kolumna ,V*
zatgcznika do rozporzgdzenia w sprawie urzgdzen podlegajgcych obowigzkowi
uzyskania pozwolenia — 4. BImSchV podlega obowigzkowi uzyskania pozwolenia.

Na podstawie wniosku podmiotu odpowiedzialnego za przedsiewziecie stwierdzono
istnienie obowigzku przeprowadzenia 0O0S, a tym samym koniecznoéé
przeprowadzenia postepowania z udziatem spoteczenstwa zgodnie z § 10 BImSchG.
Obowigzek przeprowadzenia OOS powstat zgodnie z postanowieniami § 5 ust. 1 nr 1
Ustawy o ocenie oddzialywania na §rodowisko (UVPG).

Urzad Lécknitz-Penkun, odsytajgc do § 35 ust. 3 nr 3 BauGB, zgodnie z ktérym gmina
dostrzega powazne naruszenie interesu publicznego odmowit udzielenia zgody gminie
Ramin.
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Odmowa wydania zgody oparta sie¢ na opinii biura architektéw planowania
urbanistycznego Trautmann, wykonanej na zlecenie gminy, zgodnie z ktérg

: 3

warto$ci imisji w godzinach nocnych w Gellin nie bytyby przestrzegane,

2. wymagana wg prawa odlegtos¢ od lasu nie bytaby zachowana,
3.
4

zaopatrzenie w wode gasniczg nie bytoby dane,

. urzgdzenia znajdowatyby sie w strefie tabu, w ktérej znajduje sie gniazdo kani

rudej.

Zgodnie z § 7 9. Rozporzadzenia do Federalnej ustawy o ochronie przed imisjami
(BimSchV), po sprawdzeniu kompletnosci dokumentéw w postepowaniu dot.
udzielenia pozwolenia uczestniczyty nastepujgce specjalistyczne organy opiniujgce
z podang data:

e Landesamt fir Gesundheit und Soziales M-V (LAGUS)
Krajowy Urzgd Zdrowia i Spraw Spofecznych 10.01.2022
e Landkreis Vorpommern-Greifswald
Powiat Vorpommern-Greifswald 12.01.2022
19.05.2022
14.07.2022
08.09.2023
11.10.2023
e Amt Lécknitz-Penkun (fir die Gemeinde Ramin)
Urzad Lécknitz-Penkun (dla Gminy Ramin) 06.05.2021
28.01.2022
04.07.2023

e Landesamt fur Umwelt, Naturschutz und Geologie M-V
Krajowy Urzgd Srodowiska, Ochrony Przyrody i Geologii M-PP
11.01.2023

05.07.2023

e Amt fur Raumordnung und Landesplanung Vorpommern-Greifswald
Urzgd Zagospodarowania i Planowania Przestrzennego
Vorpommenrmn-Greifswald 07.12.2021

e Bergamt Stralsund
Urzad Gdrnictwa Stralsund 08.04.2021

e Bundesnetzagentur
Federalna Agencja ds. sieci 07.12.2021

e Landesamt fur Kultur und Denkmalpflege M-V
Krajowy Urzad Kultury i Konserwacji Zabytkéw M-PP 06.04.2021

¢ Landesforst M-V
Lasy Krajowe M-PP 10.12.2021

e Ministerium fur Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit M-V
Ministerstwo Gospodarki, Infrastruktury, Turystyki i Pracy M-PP
28.02.2022
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e Ministerium fur Energie, Infrastruktur und Digitalisierung M-V
Ministerstwo Energii, Infrastruktury i Cyfryzacji M-PP 20.12.2021

e Straflenbauamt Neustrelitz
Urzad Budowy Drég Neustrelitz 11.01.2022

e Bundesamt fir Infrastruktur, Umweltschutz u. Dienstleistungen der
Bundeswehr Federalny Urzad Infrastruktury, Ochrony Srodowiska i Ustug
Niemieckich Sit Zbrojnych 29.12.2021

e Wasser- und Bodenverband ,Mittlere Uecker-Randow"
Stowarzyszenie wodno-glebowe ,Mittlere Uecker-Randow” 03.12.2021

e Fernstrallenbundesamt
Federalny Urzgd Drég Krajowych 17.12.2021

e Staatliches Amt fur Landwirtschaft und Umwelt, Dez. 45
Panstwowy Urzad Rolnictwa i Srodowiska, wydziaf 45 07.11.2023

e Republik Polen
Rzeczpospolita Polska 15.03.2022

Uwagi zgtoszone przez Rzeczpospolita Polskg dotyczgce transgranicznego
oddziatywania elektrowni wiatrowych zostaty uwzglednione w analizach.

Zgodnie z § 10 ust. 3 BImSchG przedsiewzigcie zostato ogtoszone publicznie w dniu
21.03.2022 r. w ,Dzienniku Urzadowym" nr 12, w gazecie codziennej ,Nordkurier, na
stronie internetowej powiatu Vorpommern-Greifswald, na stronie internetowej urzedu
Lécknitz-Penkun oraz na stronie internetowej StALU MS. Dokumenty dotyczgce
udziatu spoteczenstwa  zgodnie z § 10 9. Rozporzadzenia do
Federalnej ustawy o ochronie przed imisjami (BimSchV) byly dostepne w StALU MS i
urzedzie Lécknitz-Penkun w okresie 28.03.2022 — 27.04.2022 r.

W terminie zostato ztozonych 28 sprzeciwow. Konsultacje online zgodnie z § 5 (1), (3)
i (4) PlanSiG zostaty przeprowadzone w okresie 02.01.2023 — 20.01.2023 .

Pismem z dnia 23.06.2023 r. wnioskodawczyni zawnioskowata o zastosowanie art. 6
Ustawy o zapotrzebowaniu na obszary energii wiatrowej (WindBG). Na skutek tego
ocena oddziatywania na srodowisko nie zostata ukonczona.

Przestuchanie w sprawie decyzji dot. pozwolenia odbyto sie pocztg elektroniczng w
dniu 05.12.2023 r. Whioskodawczyni otrzymata mozliwo$¢ przedstawienia uwag
dotyczgcych faktoéw istotnych dla decyzji do dnia 15.12.2023 r. Mailem z dnia
14.12.2023 r. wnioskodawczyni przestata wskazéwki i uwagi. Te zostaty uwzglednione
w procesie udzielania pozwolenia.
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2 Ocena istoty sprawy
2.1 Wynik
Wiasciwosé

Wiasciwos¢ rzeczowa StALU MS w podjeciu decyzji w sprawie wniosku zgodnie z §
4 BImSchG wynika z § 4 krajowego rozporzgdzenia w sprawie ustanawiania nizszych
organdéw krajowych ds. rolnictwa i ochrony $rodowiska w polgczeniu z § 3 nr 2 a
krajowego rozporzadzenia w sprawie witasciwosci organow kontroli imisji
(ImmSchZustLVO M-V).

Wiasciwosé miejscowa StALU MS wynika z § 3 krajowego rozporzgdzenia w sprawie
ustanawiania nizszych organéw krajowych ds. rolnictwa i ochrony srodowiska M-PP.

Ocena warunkéw materialnych wg BImSchG

Dla przedsiewzigcia przeprowadzono postepowanie dot. udzielenia pozwolenia
zgodnie z §§ 4, 10 BImSchG w potgczeniu z nr 1.6 (G) zatgcznika 1 4. Rozporzadzenia
do Federalnej ustawy o ochronie przed imisjami BImSchV.

Materialna legalno$¢ pozwolenia oceniona wg § 6 ustep 1 BImSchG, zgodnie z ktérym
pozwolenia nalezy udzieli¢ jesli zostanie zapewnione, ze obowigzki wynikajgce z§ 5 i
rozporzadzenia wydanego na podstawie § 7 BImSchG sg spetnione, a inne przepisy
prawa publicznego oraz kwestie bezpieczenstwa i higieny pracy nie stojg w
sprzecznosci z budowg i eksploatacjg urzadzenia.

Uwzgledniajgc opinie zaangazowanych organdéw wymienionych w czesci B nr 1,
kontrola wniosku wykazata, ze uwzgledniajgc postanowienia dodatkowe majgce na
celu zapewnienie spetnienia wyrunkow udzielenia pozwolenia brak jest zastrzezen co
do przedsiewziecia. Przepisy prawa publicznego nie sprzeciwiajg sie zatem realizacji
przedsiewziecia.

StALU MS, jako wiasciwy organ odpowiedzialny za wydanie pozwolenia, po
przeanalizowaniu argumentéw dotyczgcych odmowy zgody gminy Ramin doszedt do
wniosku, ze odmoéwienie udzielenia zgody byfo niezgodne z prawem.

Podstawa prawna uprzywilejowanego statusu elektrowni wiatrowych na obszarach
zewnetrznych znajduje sie w § 35 ust. 1 nr 5 Kodeksu Budowlanego (BauGB). Wedtug
§ 35 ust. 1 BauGB przedsiewziecie jest dopuszczalne, jesli na przeszkodzie nie stojg
interesy publiczne. W tej sytuacji naruszenie interesu publicznego jest zatem
dopuszczaine.

Zdaniem StALU MS nie da sie zauwazyé intereséw publicznych, ktére bylyby
sprzeczne z przedsiewzieciem.

1. Urzadzenie moze pracowacé przy zachowaniu wartoSci imisji hatasu i rzucania
cienia. Aby ich dotrzymac w decyzji dotyczgcej pozwolenia okreslone zostaty wytyczne
i wartosci graniczne, ewent. tez konkretne czasy wyfaczenia / tryby uruchomienia.

2. Prawnie wymagana odlegto$¢ od lasu jest obecnie dotrzymana. Zmiana planu
zostata przestana do gminy pismem z dnia 29.11.2021 r. W zwigzku z tym Lasy
Krajowe M-PP pismem z dnia 13.12.2021 r. tez wydaty pozytywng opinie. Rowniez
wiasciwy urzgd zagospodarowania i planowania przestrzennego pismem z dnia
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29.04.2021 r. potwierdzit, ze zaplanowane elektrownie wiatrowe nie sg sprzeczne z
celami i zasadami planowania przestrzennego. Odlegtosci od zabudowy mieszkalnej
zostaty okreslone w ramach planowania wyzszego szczebla w kontekscie
przygotowania Regionalnego Programu Zagospodarowania Przestrzennego Pomorza
Przedniego (RREP VP), oczekujgcego na prawne przyjecie.

3. Zgodnie z § 2 Ustawy o ochronie przeciwpozarowej i pomocy technicznej
zapewnianej przez straz pozarng w Meklemburgii-Pomorzu Przednim (Brandschutz-
und Hilfeleistungsgesetz M-V - BrSchG) gminy sg odpowiedzialne za zapewnienie
ochrony przeciwpozarowej i pomocy technicznej na swoim obszarze w ramach
witasnego zakresu dziatalnosci. W razie potrzeby nalezy sformutowaé odpowiednie
warunki lub zawrze¢ umowy dotyczace pomocy. Nie jest to jednak stan mogacy byé
powodem odmowy udzielenia zgody przez gmine.

4. Ocena wg aktualnie obowigzujgcych przepisbw prawa ochrony przyrody jest
obowigzkiem wfasciwego urzedu ds. ochrony przyrody. Nawet jesli elektrownie
wiatrowe znajdujg sie w strefie tabu duzych ptakéw moze zosta¢ podjeta pozytywna
decyzja, np. na podstawie specjalnego pozwolenia lub z dziennymi wytgczeniami jako
srodkami unikajgcymi czy wyptatami rekompensat. Wyczerpujgc wszystkie mozliwosci
prawne nalezy tu zastosowaé zasade prawa administracyjnego proporcjonalnosci i
najtagodniejszego srodka obcigzajgcego.

Zaplanowane przedsiewzigcie zgodnie z § 35 ust. 1 BauGB jest uprzywilejowane w
obszarze zewnetrznym. Na przeszkodzie realizacji nie stojg Zadne interesy publiczne.
Zgodnie § 71 (1) LBauO M-V brak zgody gminy musi zosta¢ zastgpiony zgodnie z §
36 (2) zdanie 1 i 2 BauGB, jesli odmoéwiono jej bezprawnie. Poniewaz dopuszczalnosé
wyzej wymienionego przedsiewziecia zgodnie z prawem budowlanym ustalana jest w
ramach postepowania dot. wydania pozwolenia wg prawa kontroli imisji, za zastgpienie
zgody gminy w tym przypadku odpowiedzialny jest StALU MS (§ 4 Ustawy o wdrozeniu
kodeksu budowlanego Meklemburgii-Pomorza Przedniego; AG-BauGB M-V). Zgodnie
§ 36 ustep 2 BauGB odmowa wydania zezwolenia przez gmine moze nastgpi¢
wytgcznie z przyczyn wynikajgcych z §§ 31, 33, 34 i 35 BauGB, w tym przypadku z
§ 35 BauGB.

Zdaniem StALU MS dla wyzej wymienionego przedsiewzigcia nie da sie zauwazy¢
takich powodéw. Za ocene materialnej legalnosci pozwolenia zgodnie z § 6 (1)
BImSchG odpowiedzialny jest wtasciwy urzgd - StALU MS. Pozwolenia nalezy
udzieli¢, jezeli zapewnione jest spetnienie obowigzkéw wynikajgcych z § 5 BImSchG
oraz rozporzgdzenia wydanego na podstawie § 7 BImSchG.

Speilnione muszg byé wymagania dotyczgce pozwolenia dla wnioskowanego
przedmiotu pozwolenia. W szczegdélnosci spetnione muszg by¢é obowigzki operatora
wynikajace z § 6 (1) nr 1 w potaczeniu z § 5 BImSchG, nakazujgce aby urzadzenie
zostato w taki sposdéb wybudowane i eksploatowane, Zze nie bedzie mozliwe
spowodowanie  szkodliwych skutkéw dla $rodowiska oraz innych zagrozen,
znaczgcych niedogodnos$ci i znaczgcych ucigzliwosci dla ogbtu spoteczenstwa i
sgsiedztwa w rozumieniu § 5 (1) nr 1 BimSchG a przeciwko nim podjete zostang srodki
ostroznosci w rozumieniu § 5 (1) nr 2 BImSchG. Wymogi dotyczgce obowigzku
ochrony w rozumieniu § 5 ust. 1 nr 1 BImSchG i $rodkoéw ostroznosci zgodnie z § 5
ust. 1 nr 2 BlImSchG muszg zostaé¢ zapewnione w razie potrzeby za pomocg
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postanowien dodatkowych.

Pismem z dnia 18.10.2023 r. powiat Vorpommern-Greifswald — po zwroceniu sie
StALU MS z prosbg o zbadanie legalnosci odmowy zgody przez gmine Ramin —
potwierdzit, ze projekt nie jest sprzeczny z zadnym interesem publicznym a przy
pomocy stosownych postanowien dodatkowych wykluczyé mozna naruszenia.

Przytoczone przez gmine Ramin powody odmowy nie podwazajg kwalifikowalnosci
wnioskowanych elektrowni wiatrowych do uzyskania pozwolenia. Po zbadaniu
legalnosci odmowy zgody przez gmine, uwzgledniajgc powyzej wymienione powody,
zgoda, ktoérej odmdwita gmina Ramin w pismie z dnia 28.01.2022 r. winna zostaé
zastgpiona na podstawie § 71 ust. 1 i 5 Krajowego Kodeksu Budowlanego
Meklemburgii-Pomorza Przedniego (LBauO M-V).

Postanowienia dodatkowe i wskazéwki zaangazowanych organéw zostaly
uwzglednione w decyzji. Urzad wydajgcy pozwolenie zgodnie z odpowiednimi
przepisami BImSchG zbadat wymogi zwigzane z wydaniem pozwolenia (§ 6 ust. 1
BImSchG).

W zwigzku z powyzszym pozwolenia wedtug §§ 4 i 6 BImSchG w potaczeniu z
zalgcznikiem do rozporzadzenia w sprawie urzadzen podlegajgcych obowigzkowi
uzyskania pozwolenia (4. BimSchV) nalezy udzieli¢ jezeli zgodnie z § 6 ust. 1
BImSchG

1. zapewnione jest spetnienie obowigzkéw wynikajgcych z § 5 BImSchG oraz
rozporzgdzenia wydanego na podstawie § 7 BImSchG, i

2. w sprzecznosci z budowg i eksploatacjg urzgdzenia nie stojg inne przepisy
prawa publicznego oraz kwestie bezpieczenstwa i higieny pracy.

Uwzglgdniajgc postanowienia dodatkowe i uwagi zwigzane z pozwoleniem zapewnia
sie, ze obowigzki operatora urzgdzen podiegajgcych obowigzkowi uzyskania
pozwolenia zgodnie z § 5 BImSchG zostang spetnione a inne przepisy prawa
publicznego oraz kwestie nie stojg w sprzecznosci z przedsiewzigeciem. Jezeli
urzgdzenia zostang wybudowane i bedg eksploatowane zgodnie z wnioskiem oraz
wymogami zawartymi w postanowieniach dodatkowych, nie wystapig zadne szkodliwe
skutki dla srodowiska ani inne zagrozenia.

Ocena oddziatywania na $rodowisko w stosunku do § 6 WindBG

Pismem z dnia 23.06.2023 wnioskodawczyni zawnioskowata o zastosowanie art. 6
Ustawy o zapotrzebowaniu na obszary energii wiatrowej (WindBG). W zwigzku z tym
postepowanie dot. wydawania pozwolenia na budowe i eksploatacje elektrowni
wiatrowych na/w wyznaczonym w momencie wydawania zezwolenia zgodnie z § 2 ust.
1 WindBG obszarze energii wiatrowej musi zostaé¢ przeprowadzone bez oceny
oddziatywania na $rodowisko w odstepstwie od przepisow Ustawy o ocenie
oddziatywania na $rodowisko oraz bez oceny ochrony gatunkéw w odstepstwie od
przepisow § 44 ust. 1 Federalnej ustawy o ochronie przyrody. Warunkiem tego jest
przeprowadzona w momencie wyznaczania obszaru energii wiatrowe] ocena
oddziatywania na $rodowisko zgodnie z § 8 Ustawy o planowaniu przestrzennym lub
§ 2 (4) Kodeksu budowlanego oraz to, ze obszar energii wiatrowej nie znajduje sie na
obszarze Natura 2000, w rezerwacie przyrody lub parku narodowym.
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Warunki te sg spetnione, poniewaz obszar przydatno$ci wiatrowej ,Ramin” jest cze$cig
drugiej zmiany regionalnego programu rozwoju przestrzennego Pomorza Przedniego
2023 i przeprowadzono wymagang w tym celu ocene oddziatywania na srodowisko.
Druga zmiana regionalnego programu rozwoju przestrzennego dla regionu
planistycznego Pomorza Przedniego stata sie prawnie wigzaca wraz z publikacjg
rozporzgdzenia w Dzienniku Ustaw i Rozporzadzen Meklemburgii-Pomorza
Przedniego nr 22/2023. Dalszym warunkiem jest przediozenie przez
wnioskodawczynie dowodu, ze zabezpieczyta umownie grunt, na ktérym majg zostaé
wzniesione i eksploatowane elektrownie wiatrowe. Stosowne dokumenty zostaty przez
wnioskodawczynig przedtozone w dniu 23.06.2023 r. w ramach sktadania wniosku o
zastosowanie § 6 WindBG.

Szczegoly:

Whioskowane elektrownie wiatrowe znajdujg sie na/w wyznaczonym i istniejgcym
obszarze przydatnosci wiatrowej ,Ramin”, ustanowionym na mocy rozporzgdzenia
krajowego w sprawie ustanowienia 2. zmiany Regionalnego Programu Rozwoju
Przestrzennego Pomorza Przedniego (2. zmiana RREP VP-LVO M-V) z dnia 30
wrzesnia 2023 r. Ocena oddziatywania na srodowisko zgodnie z § 9 ustep 3 Krajowej
ustawy o planowaniu M-PP w aktualnie obowigzujgcym brzmieniu zostata
przeprowadzona.

Wyznaczony obszar przydatnosci wiatrowej nie lezy na obszarze Natura 2000, w
rezerwacie przyrody lub parku narodowym.

Przestanki zastosowania przepiséw upraszczajacych postepowanie sg zatem
spetnione. Zrezygnowano z przeprowadzenia 00S.

Wynik udziatu spoteczernistwa (podany tylko dodatkowo, poniewaz decydujgce
znaczenie ma zastosowanie § 6 WindBG)

W ramach procesu udzialu spoteczenstwa otrzymano sprzeciwy wobec
przedsiewzigcia. Sprzeciwy zostaty oméwione w ramach konsultacji online zgodnie z
§ 5 ust 4 Planungssicherstellungsgesetz (PlanSiG). Sprzeciwami wobec
przedsiewziecia intensywnie zajety sie odpowiednie urzedy specjalistyczne oraz organ
wydajgcy zgode. Po przeanalizowaniu wyjasnien, uwzgledniajgc postanowienia
dodatkowe zwigzane z niniejszg decyzjg, brak jest zastrzezen co do przedsiewziecia.

Dopuszczalno$¢ zqgodnie z przepisami prawa budowlanego

Dopuszczalnos¢ przedsiewziecia zgodnie z przepisami prawa budowlanego reguluje
§ 35 BauGB. Elektrownie wiatrowe zgodnie z § 35 ust. 1 nr 5 BauGB zaliczane sg do
przedsiewzie¢ uprzywilejowanych.

Whioskodawczyni przediozyta wymagane zgodnie z § 35 ust. 5 o$wiadczenie o
zobowigzaniu (sie) do demontazu. Jest to zapewnione przez roszczenie 2.2.1.

Jesli spetnione sg postanowienia dodatkowe nie ma zadnego interesu publicznego,
ktory statby na przeszkodzie realizacji przedsiewziecia.
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W catkowitym wyniku dokonanej oceny, wymagania dotyczgce pozwolen dla
elektrowni wiatrowych okreslone w § 6 BImSchG sg spetnione.

Whiosek nalezato rozpatrzy¢ pozytywnie.

2.2 Uzasadnienie postanowien dodatkowych
Uwagi wstepne

Zgodnie z § 12 ust. 1 Federalnej ustawy o kontroli imisji (BImSchG) pozwolenie moze
zosta¢ udzielone pod warunkami i wigza¢ sie z wymogami, o ile jest to konieczne do
zapewnienia spetienia wymogéw wydania pozwolenia okreslonych w § 6 BImSchG.
Postanowienia dodatkowe w czesci A nr 2 decyzji sg konieczne, aby zapewni¢
spetnienie wymogow wydania pozwolenia okreslonych w § 6 BImSchG, by nie mogtly
wystapi¢ zadne szkodliwe skutki dla Srodowiska ani inne zagrozenia, znaczace
niedogodnosci i znaczgce ucigzliwosci dla og6tu spoteczeristwa i sgsiedztwa.

Postanowienia dodatkowe wynikajg ze specjalistycznych ustaw i odpowiednich
regulacji podrzednych. Majg zagwarantowaé¢ dotrzymanie przepisébw prawa
publicznego jak rowniez prawidtowa budowe i eksploatacje.

do czesci A nr 2.1 Ogédlne postanowienia dodatkowe

Postanowienia dodatkowe 2.1.1 - 2.1.10 stuzg spetnieniu obowigzkéw operatora
zgodnie z § 5 BImSchG gwarantujgcych wysoki poziom ochrony $rodowiska
naturalnego, aby nie mogly wystgpi¢ zadne szkodliwe skutki dla Srodowiska ani inne
zagrozenia, znaczgce niedogodnosci i znaczgce ucigzliwosci dla ogétu spoteczeristwa
i sgsiedztwa. Ponadto $rodki te stuzg zapobieganiu szkodliwym skutkom dla
$rodowiska naturalnego i innym zagrozeniom, znaczgacym niedogodnosciom i
znaczgcym ucigzliwosciom dia ogo6tu spofeczenstiwa | sgsiedziwa, a takze
zagwarantowaniu bezpiecznej eksploatacji urzgdzen zgodnie z aktualnym stanem
wiedzy technicznej.

Postanowienie dodatkowe dotyczgce urzedowego testu odbiorczego jest konieczne,
aby organowi odpowiednio szybko umozliwi¢ podjecie dziatan, jesli postanowienia
dodatkowe decyzji nie zostang spetmione lub urzgdzenie nie zostanie wybudowane
zgodnie z wnioskiem.

Kontrola ta jest odpowiednia i konieczna, aby po wybudowaniu, jednak przed
oddaniem do uzytku urzgdzen organ mogt sie przekonaé¢ o zgodnej z pozwoleniem
budowie i mozliwosci eksploatacji a w razie koniecznosci odpowiednio szybko
zainterweniowa¢. Ostatecznie to operator jest odpowiedzialny za odpowiednio szybkie
powiadomienie o oddaniu do uzytku, ustalenie stosownych terminéw odbioru /
konsultacji jak rowniez przechowywanie koniecznej dokumentaciji.

Aby nie obcigza¢ nadmiernie operatora, faza regulacji jest wykluczona, a elektrownie
wiatrowe mogg by¢ eksploatowane w okreslonych warunkach bez testu rozruchowego.
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Zgodnie z § 5 ust. 1 BImSchG urzadzenia wymagajace pozwolenia muszg byc¢
budowane i eksploatowane w taki sposéb, aby zagwarantowaé wysoki poziom ochrony
Srodowiska i nie mogtly zostaé spowodowane szkodliwe skutki dla Srodowiska i inne
zagrozenia, znaczgce niedogodnosci i znaczace ucigzliwosci dla ogoétu spoteczenstwa
| sgsiedztwa. Przy podanej przez producenta zywotnosci projektu wynoszgcej 25 lat,
nalezy wykaza¢ bezpieczng dalszg eksploatacje po zakoriczeniu zaprojektowanej
zywotnos$ci (natozony obowigzek 2.1.10).

do czesci A nr 2.2 Postanowienia dodatkowe wqg prawa budowlanego

Natozone obowiazki 2.2.1 - 2.2.15 opierajg sie na kodeksie budowlanym (BauGB),
krajowym kodeksie budowlanym (LBauO M-V) oraz przepisach dot. statyki i
przepisach przeciwpozarowych. Zgodnie 2z przepisami krajowego kodeksu
budowlanego, inwestor musi miedzy innymi powiadomi¢ o rozpoczeciu budowy i jej
ostatecznym zakonczeniu. W tym celu nalezy wykorzysta¢ zatgczone formularze Ai C
(§§ 72 ust. 7, 82 ust. 1 LBauO M-V).

Wymoég dopuszczalnosci obowigzku rozbiorki zgodnie z § 35 ust. 5 BauGB jest
spetniony. Zgodnie z § 35 (5) BauGB organ wydajgcy pozwolenie na budowe w drodze
przewidzianego w prawie krajowym obcigzenia budowlanego lub w inny sposéb
zapewnia wywigzanie sie ze zobowigzan. Nie mozna uznaé, ze obcigzenie budowlane
jest odpowiednim Srodkiem, poniewaz jest tez tylko obowigzkiem wynikajgcym z prawa
publicznego. Organ nadzoru budowlanego w ramach przystugujgcego mu uznania
wybrat jako zabezpieczenie zobowigzania (si¢) do demontazu przedtozenie przed
rozpoczeciem budowy poreczenia bankowego w tgczniej wysokosci 1.299.000,00 €.
Inwestor juz w dokumentach wniosku ztozyt oSwiadczenie o zobowigzaniu (sie) do
demontazu. Koszty demontazu oszacowano na tgczng kwote 142.205,00
EUR/urzgdzenie. Wyliczenia te nie bedg przestrzegane.

Okreslajgc wysoko§¢ zabezpieczenia nalezy ustalié koszty demontazu w danym
momencie w przysztosci. Dla elektrowni wiatrowych, zgodnie z przedtozonymi przez
wnioskodawczynie dokumentami przyjmuje si¢ okres eksploatacji wynoszacy 29 lat
(patrz 8.1 — Srodki przewidziane w przypadku zaprzestania dziatalno$ci). Koszty
demontazu wyliczone na dzien dzisiejszy muszg zostac¢ przeliczone z uwzglednieniem
ogodlnego rozwoju cen na moment za 29 lat. Zgodnie z rozporzgdzeniem Ministerstwa
Pracy, Budownictwa i Rozwoju Regionalnego Meklemburgii-Pomorza Przedniego z
dnia 23 marca 2006 r. w sprawie wymogéw prawa budowlanego dotyczgcych
obowigzku rozbiorki i zapewnienia rozbiorki zgodnie z § 35 ust. 5 zdanie 2 i 3 BauGB,
do obliczonych kosztow rozbioérki dolicza sie 1% rocznie.

Poniewaz jednak organ nadzoru budowlanego nie jest uprawniony do pézniejszych
wpltywow z tytutu wykorzystania/zuzytkowania, a urzgdzenie winno zostaé cate
zdemontowane, te pozycje odliczone przez wnioskodawczynie sg réwniez czescig
kosztéw demontazu.
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zgodnie z dokumentacjg tech.
elektrownia wiatrowa
Srednica wirnika 158 m

1 wieza 161-metrowa betonowa 281.995,00 €
wieza hybrydowa

(mozliwe dochody z utylizacji
nie sg uwzglednione)
dodatek za 29 lat ustawienia
(1%/rok)

29% | 81.778,00 €

suma czesciowa: | 363.773,00 €

podatek VAT (zaokraglony) 19% | 69.117,00 €

Suma
(zaokraglona)

Suma | 1.298.670,00
za 3 urzgdzenia €

432.890,00 €

Wymagania dotyczgce stabilnosci opierajg sie na §§ 12 i 66 Krajowego Kodeksu
Budowlanego Meklemburgii-Pomorza Przedniego (LBauO MV).

Wymagania zwigzane ze sprawozdaniem kontrolnym dotyczgcym kontroli dowodu z
zakresu ochrony przeciwpozarowej opierajg sie na §§ 14, 81 LBauO M-V.

do czesci A nr 2.3.1 Dzwiek

Postanowienia dodatkowe dotyczgce emisji i imisji dzwigku opierajg sie na § 5 ust. 1
nr 1, 2 BImSchG w potagczeniu z instrukcjami technicznymi dotyczgcymi ochrony przed
hatasem. Niniejsze postanowienia dodatkowe zapewniajg ochrone i $rodki ostroznosci
przed szkodliwym wptywem na srodowisko spowodowanym emisjg hatasu.

do czesSci A nr 2.3.2 Cien

Postanowienia dodatkowe dotyczgce emisji i imisji cienia opierajg sie na § 5 ust.1 nr
1, 2 BImSchG w potgczeniu z instrukcjami dotyczgcymi okre$lania i oceny imisji
optycznych elektrowni wiatrowych (instrukcje dotyczgce wptywu cienia elektrowni
wiatrowych) krajowej grupy roboczej ds. kontroli imisji LAIl. Niniejsze postanowienia
dodatkowe zapewniajg ochrone i srodki ostroznosci przed szkodliwym wplywem na
Srodowisko spowodowanym rzucaniem cienia.
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do czesci A nr 2.4 Postanowienia dodatkowe wq prawa lotniczego

Decyzja o zatwierdzeniu i okresleniu warunkoéw zostaje podjeta:

° zgodnie z § 14 ust. 1 lit. w potgczeniu z § 12 ust. 4 Ustawy o ruchu lotniczym z
dnia 10 maja 2007 r. (Federalny Dziennik Ustaw |, str. 698) ostatnio zmienionej
art. 2 ustawy z dnia 22 kwietnia 2020 r. (Federalny Dziennik Ustaw |, str. 840)

® na podstawie opinii rzeczoznawcéw spdétki Deutsche Flugsicherung GmbH
(DFS) OZ/AF- MV-10225 b-4, -5, -6 z dnia 16.12.2021 r.

© zgodnie z Ogélnym przepisem administracyjnym rzgdu federalnego w sprawie
oznakowania przeszkdd lotniczych z dnia 24 kwietnia 2020 r. (BAnz AT
30.04.2020 B4)

® z uwzglednieniem § 36 (loty z widocznoscig w nocy), § 37 (minimaina
bezpieczna wysokos¢ dla lotdéw z widocznoscig), § 39 (loty poszukiwawcze i
ratownicze) oraz § 40 (warunki pogodowe zapewniajgce minimalng
widoczno$§¢é) Przepiséw dotyczacych ruchu lotniczego (LuftvVO) z dnia 29
pazdziernika 2015 r. (Federalny Dziennik Ustaw |, str. 1.894).

do czeSci A nr 2.5 Bezpieczenstwo i higiena pracy oraz bezpieczenistwo techniczne

Niniejsze postanowienia dodatkowe majg na celu wdrozenie wymogow
bezpieczenstwa i higieny pracy oraz zapewnienie bezpieczenstwa i ochrony zdrowia
pracownikow podczas budowy i eksploatacji urzadzen. Znajdujg swojg podstawe
prawng w §§ 2, 3 Rozporzadzenia w sprawie bezpieczenstwa i ochrony zdrowia na
placach budowy (Rozporzgdzenie w sprawie placu budowy (BaustellV)), § 3
Rozporzgdzenia w sprawie bezpieczenstwa przemystowego (BetrSichV), §§4, 516
BetrSichV w potgczeniu z zatgcznikiem 1, §§ 4, 5 DGUV przepis 38 “Prace
budowlane®, §§ 15 i 16 BetrSichV; § 4 Rozporzadzenia Maszynowego (9. ProdSV),
DGUYV przepis 38 “Prace budowlane®, normie DIN 4124 ,Zbocza/spadki, obudowy,
szeroko$¢ przestrzeni roboczej, §§ 3, 4 Ustawy o bezpieczenstwie i higienie pracy
(ArbSchG), § 4 ust. 4 Rozporzgdzenia w sprawie miejsca pracy (ArbStattVv) w
potaczeniu z zatgcznikiem nr 1.8 ArbStattV i § 3 Ustawy o bezpieczenstwie produktéow
(ProdSG); Rozporzadzeniu Maszynowym (9. ProdSV); Rozporzgdzeniu w sprawie
udostepniania na rynku srodkéw ochrony indywidualnej (8. ProdSV).

do czeSci A nr 2.6.3 Ekologiczny nadzér budowlany

W celu unikniecia wystapienia sytuacji zakazanych konieczny jest ekologiczny nadzér
budowlany, prowadzony przez wyspecjalizowany personel. Duza liczba
specjalistycznych Srodkdéw chronigcych i unikajgcych z zakresu ochrony przyrody a
takze ich specyfika i ztozono$¢ nie moze byé nadzorowana przez budowlancéw.

Zgodniez § 17 ust. 7 BNatSchG wiasciwy organ moze zazgda¢ od strony
odpowiedzialnej za ingerencje przedtozenia sprawozdania dotyczgcego prawidtowego
wdrozenia srodkéw zapobiegawczych oraz okreslonych $rodkéw kompensacyjnych i
zastepczych, w tym niezbednych srodkéw konserwacyjnych.
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Protokoét z ekologicznego nadzoru budowy wymagany przez wydziat 45 StALU MS
jest konieczny do wykazania prawidtowego wdrozenia srodkéw ochrony gatunkow.

do czesci A nr 2.6.4 Ochrona drzew i krzewow i 2.6.5 Przycinanie drzew i krzewow

Zgodnie z § 18 ustawy kraju Meklemburgia-Pomorze Przednie dotyczgcej stosowania
Federalnej ustawy o ochronie przyrody (NatSchAG M-V) wszystkie drzewa o obwodzie
pnia powyzej 100 cm (mierzonym na wysokosci 1,30 m od ziemi) sg chronione
prawem.

Zgodnie z § 18 ust. 2 NatSchAG M-V usuwanie drzew chronionych oraz wszelkie
dziatania, ktére mogtyby prowadzi¢ do ich zniszczenia, uszkodzenia lub znacznego
pogorszenia ich stanu sg zabronione.

W planie towarzyszgcym ochrony krajobrazu wykazano, ze nie dojdzie do ingerencji w
obszary zalesione. Poniewaz jednak zaréwno state, jak i tymczasowe drogi i obszary
budowy znajdujg si¢ w poblizu biotopow oraz drzew i krzewdw, konieczne jest
sformutowanie $rodkéw ochronnych.

do czeséci A nr 2.6.4 Ustalenie ingerenciji - kompensacija

Zgodnie z § 12 ust. 1 nr 12 NatSchG M-V, budowa budowli na dziatkach nie
wykorzystywanych do celéw budowlanych na obszarach zewnetrznych oraz
zasadnicza zmiana budowli na obszarach zewnetrznych stanowi ingerencje w
przyrode i krajobraz. §§ 14 i 15 BNatSchG nalezy stosowa¢ odpowiednio. Ingerencje
zostaty ocenione w bilansie ingerencji i kompensacji. Zapotrzebowanie na
kompensacje za naruszenie waloréw krajobrazowych wynosi 14,155 ha EFA* a za
ingerencje w rownowage naturaing (usuniecie biotopdw, uposledzenie funkcjonalne
biotopdéw, uszczelnienia) 6,8 ha EFA. Niezbedna kompensacja jest z reguly
zrownowazona dzigki Swiadczeniom kompensacyjnym na rzecz krajobrazu w ramach
kompensacji wielofunkcyjnej (6,8 ha EFA) (HzE, Kriedemann, 2006).

Zgodnie z punktem 4.1.6 Uwag dotyczgcych regulacji ingerencji, zapotrzebowanie na
kompensacje dla kilku elektrowni w obszarze przydatnos$ci powinno zostaé okreslone
poprzez obliczenie maksymalnej zdolnosci jej przyjecia. Dzieki istniejgcym planom
Ramin | i Ramin Il spotki Enertrag SE obszar przedsiewzigcia zostanie w pefni
wykorzystany. Aby zoptymalizowa¢ wykorzystanie przestrzeni przy jak najmniejszych
ograniczeniach poprzez potgczenie lokalizacji elektrowni, zapotrzebowanie na
kompensacje krajobrazu dla obu wnioskéw zostato wyliczone fgcznie. Wyliczone
zapotrzebowanie na kompensacje musi zosta¢ zapewnione w catoéci dla projektu
realizowanego w pierwszej kolejnosci. Jesli projekt Ramin Il zostanie zrealizowany
przed elektrownig wiatrowg Ramin |, bedacg przedmiotem wniosku, nie bedzie dalszej
potrzeby wyliczania zapotrzebowania.

*EFA ekwiwalent obszaru oddziatywania
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Dlatego zapotrzebowanie catkowite w zwigzku z wybudowaniem 3 elektrowni
wiatrowych wynosi 14,155 EFA. Dzieki §rodkom kompensaciji krajobrazowe;
stworzonych zostanie w sumie 14,155 EFA.

W tym miejscu nalezy zauwazy¢, ze zapotrzebowanie na kompensacje za naruszenie
waloréw krajobrazowych w zwigzku z budowg i eksploatacjg tgcznie 6 elektrowni
wiatrowych (przedsiewzieé R1-AST 1668 i R2-AST 1669) wynosi ok. 28,31, ha EFA
(poréwnaj LBP, tab. 15, stan: 27.03.2023 r.).

Nastepujgcy Srodek stuzy kompensaciji ingerencji w rownowage naturalng, krajobraz,
chronione biotopy oraz jako $rodek unikajgcy zakazéw wg prawa ochrony gatunkéow

$rodek Acer1 eko-konto VG-019 ,Ponowne nawodnienie doliny Gelliner Bruch®

Zaplanowane elektrownie wiatrowe znajdujg sie w promieniu 500 m od wystepowania
na zachdéd zurawia, a zatem w obszarze kontroli AAB (Pomoc w pracy i ocenie w
ramach prawa ochrony gatunkéw). Wedtug AAB w przypadku elektrowni wiatrowych
znajdujgcych sie w promieniu 500 m od miejsc (wy)legowych konieczne sg srodki CEF
(continuous ecological functionality-measures).

Ze wzgledu na blisko$¢ elektrowni wiatrowej istnieje niekorzystny wptyw na miejsce
legowe ,Flacksee”. Obszar legowy obejmuje powierzchnie ok. 2,5 ha. Nie mozna
wykluczyé, ze ze wzgledu na planowane przedsiewzigcie miejsce to bedzie omijane,
a sukces legowy zostanie zredukowany.

Zgodnie z dokumentami (ASB, 27.02.2023 r.) Srodki ochrony gatunkéw bedg
wdrazane wielofunkcyjnie z wykorzystaniem odpowiedniego eko-konta ,Ponowne
nawodnienie doliny Gelliner Bruch”. Srodek ten przewidziany jest jako zastepczy
obszar legowy. Ze wzgledu na ponowne nawodnienie obszaréw utworzg sie obszary
podmokte, ktére mogg postuzyé jako siedliska legowe dla zurawi. Srodkowi temu
mozna przypisaé réwniez funkcje spoczynkows, przez co $rodek ma dodatkowy

pozytywny wptyw na rozwoj populacii.

Srodek kompensacyjny obejmuje zatem wielofunkcyjnie (gleba, flora, fauna, krajobraz)
wchodzace do bilansu 1,4 ha KFA (ekwiwalent powierzchni kompensacji).

do czesci A nr 2.6.5 Regulacje w sprawie okresu budowy

Regulacje w sprawie okresu budowy, regulacje dotyczgce oczyszczania placu budowy
oraz wymogi wg prawa ochrony gatunkéw wynikajg z opisu w dokumentach wniosku
oraz rozwazan wg prawa ochrony gatunkéw zgodnie z § 44 BNatSchG.

Podstawg rozwazan wg prawa ochrony gatunkéw dotyczgcych ochrony gatunkowej
jest mapowanie faunistyczne, a takze specjalistyczny przyczynek z zakresu ochrony
gatunkéw i plan (towarzyszacy) ochrony krajobrazu (stan: 27.02.2023 r.).
Uwzgledniajgc wymienione $rodki unikajgce nie nalezy sie spodziewaé wystapienia
zakazow dostepu.
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do czes$ci A nr 2.6.6 Uksztattowanie podstawy masztu

Wedtug AAB - elektrownie wiatrowe, czes¢ ptaki mozliwe sg srodki towarzyszgce w
celu zapewnienia skutecznosci srodkéw unikajgcych. Ze wzgledu na wptyw na gatunek
kania ruda i myszotow zwyczajny, obszar wokoét podstawy masztu powinien byé
uksztattowany tak, aby byt jak najmniej atrakcyjny. Nie wolno podejmowa¢ zadnych
dziatan zwiekszajgcych atrakcyjnos¢ obszarow, zwilaszcza dla kani rudej, takich jak
nasadzenie zywoptotéw, rzeddéw drzew, budowa stawdw itp. Przechowywanie
zebranych produktéw zniwnych, resztek pozniwnych, stomy, siana, obornika itp. jest
szczegoblnie atrakcyjne dla zwierzat bedgcych pozywieniem ptakéw drapieznych.
Dlatego w promieniu 300 metréw od urzadzenia nalezy unika¢ sktadowania takich
substancji.

Trwale utwardzone powierzchnie pod zurawie budowlane oraz bezpoSrednie
sgsiedztwo podstawy masztu (w promieniu do 50 m) muszg byé zaprojektowane tak,
aby byly jak najmniej atrakcyjne dia matych ssakéw. Nalezy przeciwdziataé rozwojowi
roslinnosci naziemnej, ktéra jest atrakcyjna dla malych ssakéow.

do czesci A nr 2.6.7 rownowaga naturalna, eko-konto VG-019

Eko-konto VG-019 ,Ponowne nawodnienie doliny Gelliner Bruch” lezy ok. 2 km na
zachdd od obszaru przedsiewziecia w tej samej strefie krajobrazowej ,Riickenland der
Mecklenburgische Seenplatte®. Celem eko-konta jest przywrécenie otwartych
obszaréw wodnych w dolinie oraz ponowne nawodnienie obszaréw peryferyjnych.

Obszar obejmuje 830.000 EFA z ktérych 286.089 EFA wykorzystanych zostanie w
niniejszym przedsiewzieciu (pole wiatrowe Ramin — R1 i pole wiatrowe Ramin — R2).

Ze wzgledu na lokalizacie w tej samej strefie krajobrazowej i odpowiednie
przywrécenie obszaréw wodnych, eko-konto jest odpowiedne do wyréwnania i
zastgpienia w mozliwym stopniu ingerencji w krajobraz.

do czesci A nr 2.6.8 Kompensacyjna ochrona gatunkowa - kania ruda

W gminie Ramin na/w obszarze przydatnosci wiatrowej 46/2015 zaplanowana jest
budowa 3 elektrowni wiatrowych. Dwie z zaplanowanych elektrowni wiatrowych - WEA
LH RA F2 i WEA LH RA F3 (AST 1669) znajduja sie w poblizu, w odlegtosci ok. 332 m
i 346 m od znanego miejsca legowego kani rudej 1. Elektrownia wiatrowa WEA LH RA
F1 w odlegtosci ok. 717 m znajduje sie na/w centralnym obszarze kontroli kani rudej
%

Trzy elektrownie wiatrowe (WEA LH RA F1, WEA LH RA F2 i WEA LH RA F3) znajdujg
sie na/w rozszerzonym obszarze kontroli znanego miejsca legowego kani rudej 2 i kani
rudej 3. Specjalistyczna kontrola z zakresu ochrony przyrody wykazata, ze
bezposrednie sgsiedztwo zlokalizowanych w poblizu elektrowni wiatrowych WEA LH
RA F1, WEA LH RA F2 i WEA LH RA F3, moze postuzy¢ kani rudej do poszukiwania
pokarmu.

W wyniku realizacji przedsiewziecia nie da sie wiec wykluczyé ryzyka zaktécenia wyzej
wymienionych miejsc legowych kani rudej. Nawet uwzgledniajgc $rodki unikajace,
zapobiegajgce wystgpieniu stanow/sytuacji zakazanych (np. wytgczenie elektrowni
wiatrowych zalezne od prac polowych/rolnych), dla miejsca legu nie da sie wykluczyé
wystgpienia stanow/sytuacji zakazanych wg § 44 ust. 1 BnatSchG.
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Jezeli nie jest mozliwe unikniecie/wykluczenie zakazow dostepu § 44 ust. 1 w
pofaczeniu z § 44 ust. 5 BNatSchG, wyznaczyé nalezy ptatnos¢ na rzecz Srodkéw w
ramach krajowych programéw pomocy gatunkowej zgodnie z § 45d ust. 1 BNatSchG
jako kwote ptatng kazdego roku, przez okres eksploatacji, po raz pierwszy po
uruchomieniu elektrowni wiatrowej (§6 ustep 1 zdanie 5-7 WindBG).

Poniewaz w przypadku elektrowni wiatrowej WEA LH RA F2 i WEA LH RA F3 ze
wzgledu na niedotrzymanie dystansu z pobliskg kanig rudg 1 brak jest odpowiednich
Srodkéw, operator zgodnie § 6 ust. 5 WindBG dokona corocznej ptatnosci pieniezne;.
Srodki nalezy wykorzystaé na dziatania wg § 45d ust. 1 BNatSchG, w odniesieniu do
ktorych nie zostat juz okreslony obowigzek prawny wynikajacy z innych przepisow i
ktore postuzg ochronie lub poprawie stanu ochrony gatunkéw dotknietych dziataniem
elektrowni wiatrowych.

Kwota rocznej ptatnosci, ktéra ma zostac okreslona zgodnie z § 6 ust. 1 zdanie 7 nr 1
WindBG wynosi po 450 EUR dla elektrowni wiatrowej LH F2 i LH F3, poniewaz
zarzgdzono srodki ochronne dla kani rudej (wytgczenie podczas zdarzen zwigzanych
z gospodarkg rolng). W przeciwnym razie kwota ptatnosci wyniostaby 3 000,00 EUR
za MW zainstalowanej mocy, gdyby nie zarzgdzono zadnych Srodkéw ochronnych dla
kani rudej.

Uzasadnienie dot. realizacji:

Obszar przedsigwziecia zostat wyznaczony jako obszar przydatno$ci dla elektrowni
wiatrowych z oznaczeniem ,46/2015 Ramin” w drugiej zmianie Regionalnego
Programu Rozwoju Przestrzennego Pomorza Przedniego (RREP Vorpommern) i jako
taki zdefiniowany. Zaplanowane elektrownie wiatrowe znajdujg sie w rozszerzonym
zasiegu przestrzennym obszaru przydatnosci 46/2015. Budowa elektrowni wiatrowych
stanowi wktad w transformacje energetyczng w Niemczech, a tym samym pomaga
osiggng¢ cele klimatyczne i zwiekszy¢ bezpieczenstwo dostaw w sektorze
energetycznym. Zgodnie z czwartg ustawg zmieniajgcg Federalng ustawe o ochronie
przyrody z 20.07.2022 r., elektrownie wiatrowe lezg w ,nadrzednym interesie
publicznym i stuzg bezpieczenstwu publicznemu”.

Roéwniez Komisja Europejska stwierdzita, ze farmy wiatrowe lezg w interesie zdrowia
publicznego lub bezpieczeristwa publicznego, a zatem mozliwe sg wyjagtki od ochrony
gatunkowej (porownaj: Komisja Europejska, Przewodnik ,Rozwéj energetyki wiatrowej
a Natura 2000”, grudzien 2012 r., str. 20.).
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Ocena alternatywna:

Alternatywna ocena zaktada, ze realizowane cele planowania mogg zostac osiggniete
pomimo ewent. mozliwych do zaakceptowania kompromisow. Warunkiem wstgpnym
alternatywy jest to, ze wigze sie ona z mniejszym negatywnym wptywem na istotne
gatunki, a mimo to jest rozsgdna/uzasadniona dla wnioskodawcy. W granicach
obszaréw przydatnos$ci przeanalizowano warianty przeniesienia lokalizacji elektrowni
w obszarze powierzchni dostepu (biorgc pod uwage powierzchnie omiatane wirnikow).
Przeniesienie elektrowni wiatrowych o ktérych mowa tak, aby znajdowaty si¢ dalej od
miejsca legowego nie jest mozliwe, poniewaz minimaine odlegto$ci od sgsiednich
elektrowni wiatrowych, ktére muszg by¢ zachowane zgodnie z projektem, nie zostatyby
przez to dotrzymane.

Rezygnacja z zaplanowanej budowy elektrowni wiatrowej WEA LH RA F2 i WEA LH
RA F3 nie stanowi rozsgdnej/uzasadnionej alternatywy dla wnioskodawcy. Tak wiec
wyznaczony obszar przydatno$ci wiatrowej zostanie w petni wykorzystany, wnoszgc
najlepszy mozliwy wktad w rozwéj transformacji energetycznej w Niemczech.

do czesci A nr 2.6.9 Wytaczenie elektrowni wiatrowych zalezne od prac polowych/
rolnych

Ze wzgledu na wysoki wptyw na S$ciSle chronione gatunki ptakéw drapieznych,
elektrownie wiatrowe muszg zostaé wylgczone w fazie opracowywania gruntu,
poniewaz $wiezo opracowane powierzchnie sg krotko atrakcyjnymi obszarami
zerowania dla ptakdéw drapieznych i znacznie je przyciggajg. Pozwoli to unikngé
potencjalnych kolizji i stanéw/sytuacji zakazanych wg § 44 ust. 1 BNatSchG.

Badanie wystgpienia standw/sytuacji zakazanych wg § 44 ust. 1 Nr.1 BNatSchG dla
gatunku kania ruda

kania ruda 1

WEA LH RA F1 WEA LH RAF2 WEA LH RAF3
odlegios€ do zapl. | o\ 247 o, ok. 332 m ok. 346 m
elektrowni wiatrowej
obszar badaniawg | centralny bliski zasieg bliski zasieg
§ 45b BNatSchG obszar badania

kania ruda 2

odiegoscdozapl. | o sany ok. 2385 m ok. 2070 m
elektrowni wiatrowej

obszar badania wg rozszerzony rozszerzony rozszerzony

§ 45b BNatSchG obszar badania obszar badania obszar badania




44 G 010/23

kania ruda 3

odeglosc do zapl. | 4468 ok. 2808 m ok. 2760 m
elektrowni wiatrowej

obszar badania wg rozszerzony rozszerzony rozszerzony

§ 45b BNatSchG obszar badania obszar badania obszar badania

Znaczny wplyw na jedng pare legowg kani rudej (kania ruda 1) w bezposrednim
sgsiedztwie.

Zarzgdzony $rodek ochronny (ptatnos¢ zastepcza) nie moze jednak w wystarczajgcym
stopniu zmniejszy¢ ryzyka zabicia kani rudej 1. Aby przeciwdziata¢ ryzyku zabijania,
elektrownie wiatrowe WEA LH RA F2 i WEA LH RA F3 muszg byé réwniez wylgczane
podczas zdarzen zwigzanych z gospodarkg rolng.

Nie mozna wykluczyé¢, ze pary legowe 2 (kania ruda 2) i 3 (kania ruda 3), ktére znajdujg
sie na rozszerzonym obszarze badania, podczas zdarzen zwigzanych z gospodarkg
rolng bedg spedzac czas na/w obszarze zaplanowanych urzgdzen. Dalsze czy nowe
stany/sytuacje zakazane wynikajgce z prawa ochrony gatunkéw nie zostang
spowodowane. Tak wiec znanymi miejscami legowymi sg miejsca wykryte w roku
2021. Zgodnie z § 45d zatgcznik 1 czes¢ 2 BNatSchG w celu ochrony gatunkéw, w
konfliktowych miejscach lokalizacji z trzema populacjami legowymi lub w przypadku
szczegblnie zagrozonych gatunkéw ptakéw z dwiema populacjami legowymi,
urzgdzenia muszg zostaé¢ wytgczone na co najmniej 48 h po zakonczeniu zdarzen
zwigzanych z gospodarkg rolng, kazdorazewo od wschodu storica do zachodu storica.

W federalnych statystykach ofiar wsréd ptakéw Panstwowego Os$rodka Ochrony
Ptakéw w Brandenburgii, kania ruda stanowi 10,25% wszystkich zarejestrowanych 144
gatunkow (drugie miejsce w rankingu). Tak wiec kania ruda plasuje sie w statystykach
znacznie powyzej Sredniej. Tego wysokiego odsetka nie mozna wyttumaczy¢
szczegolng liczebnoscig gatunku w Niemczech. Wrecz przeciwnie, jest to jeden z
gatunkéw ptakéw, ktére wystepujg w stosunkowo niskich zageszczeniach w catym
kraju.

Ponadprzecietne ryzyko kolizji wynika ze specyficznego dla gatunku sposobu fruwania
oraz braku zachowan unikania (u.a. Bergen 2001, Strasser 2006, Dorfler 2008,
Mammen et al. 2008, Rasran et al. 2008). Kania ruda poluje prawie wytgcznie na
takach i polach, czyli w typowych lokalizacjach elektrowni wiatrowych, gdzie regularnie
lata na wysokos$ci wirnika. Podczas lotu towieckiego z tej wysoko$ci przeszukuje
ziemie w poszukiwaniu zdobyczy (gtébwnie matych ssakéw). Kanie rude albo nie
dostrzegajg wirnikdw, albo nie rozpoznajg w nich zadnego zagrozenia, w kazdym razie
nie unikajg wirnikéw lub nie unikajg ich wystarczajgco daleko i regularnie sie zderzaja.
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W szczegoéinosci stare ptaki i ptaki w okresie legowym sg narazone na wysokie ryzyko
zderzenia (89% wszystkich znalezisk), z ktérych wiekszo$¢ pochodzi z sezonu
legowego (Langgemach & Dirr 2011).

Ryzyko $mierci osobnika kani rudej w ramach naturalnego zdarzenia w danym okresie
czasu jest stosunkowo niskie (= naturalny wskaznik $miertelnosci). Kania ruda ma
bardzo niski roczny wskaznik reprodukcji (Srednio 1,05 miode na pare legowg kani
rudej rocznie w Meklemburgii-Pomorzu Przednim) i dlatego dla utrzymania populacji
jest zalezna od przetrwania kazdego osobnika przez diugi czas. Kanie rude padajg
ofiarg naturalnych drapieznikéw tylko w rzadkich, wyjatkowych przypadkach.

Dlatego prog istotnosci wystgpienia stanu/sytuaciji zakazanej dla osobnikéw kani rudej
nalezy wyznaczyé nizej niz w przypadku gatunkéw o wyzszym naturalnym wskazniku
$miertelnosci (np. niektérych gatunkow ptazéw).

W szczegolnosci w poblize miejsc legowych kani rudej regularnie i czesto przylatujg
osobniki legowe i ewentualnie inne osobniki. Na ponad 30 kaniach rudych,
wyposazonych w nadajniki wykazano, ze aktywno$¢ jest szczegblinie wysoka w
promieniu 1 km wokot gniazda (40% wszystkich sladéw radionamierzonej aktywnosci
zwigzanej z fruwaniem) i w promieniu 1,5 km wokét gniazda (60% wszystkich sladow
radionamierzonej aktywnos$ci zwigzanej z fruwaniem) (wedtug Pfeiffer & Meyenburg
i.V. cytowanych w LGD VSW 2015). Wedtug Mammen et al. 2008, 2009 i Rasran et al.
2008 promien 2 km obejmuje 89% radionamierzonej aktywnos$ci zwigzanej z
fruwaniem.

Podane promienie wokot miejsc legowych sg przez lata mniej lub bardziej
wykorzystywane przez pary legowe (z rézng intensywnoscig na poszczegdlnych
obszarach). W tym promieniu mozna wiec zawsze przyjac znacznie zwigekszone ryzyko
kolizji, przy czym wykorzystywanie przestrzenne pary legowej w promieniu w danym
roku badania moze sie rézni€¢, poniewaz jest silnie uzaleznione od uzytkowania
gruntdbw a wiec zmienia sie wraz z ptodozmianem na gruntach rolnych.

Badanie wystgpienia stanéw/sytuacji zakazanych wg § 44 ust. 1 Nr.1 BNatSchG

dla gatunku zuraw

Zaplanowane elektrownie wiatrowe znajdujg sie nastepujgco w obszarze badania
(promierh 500 m) wystepowania zurawia nr 1.

elektrownie wiatrowe odlegtosé do zurawia nr 1
elektrownia wiatrowa LH RA F1 ok. 159 m
elektrownia wiatrowa LH RA F2 ok. 387 m
elektrownia wiatrowa LH RA F3 ok. 379 m

Przez zakiocajgcy wpltyw elektrowni wiatrowych miejsce legowe (Flacksee) o
powierzchni ok. 2,5 ha jest omijane a sukces legowy redukowany. Aby unikngc
wystgpienia zakazu uszkodzenia wg § 44 ust. 1 nr 3 BNatSchG konieczne jest
wczesniejsze wdrozenie odpowiedniego $rodka wyrdwnawczego (CEF 1). Celem
zachowania funkcjonalnosci miejsc legowych i odpoczynku w kontekscie
przestrzennym, jako Srodek CEF wykorzystane zostanie eko-konto ,Ponowne
nawodnienie doliny Gelliner Bruch” (Acer1).
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Obszar Gelliner Bruch, ktéry ma zosta¢ ponownie nawodniony znajduje sie w powiecie
Vorpommern-Greifswald, w gminie Ramin, obrebie Bismark na zachod od
miejscowos$ci Gellin (pole 104 i 105). Tak wiec znajduje sie w odlegtosci 1,5 - 2,3 km
od istniejgcego rewiru i tym samym jest zaliczany do obszaru wystepowania lokalnej
populacji. Dawny obszar nad jeziorem jest odwadniany przez rowy i przepompownie
w kierunku strumienia Schillerbach i jest obecnie wykorzystywany jako uzytki zielone.
W ramach $rodka powstang nowe optymalne siedliska zerowania i rozmnazania dla
zurawia. Tak wiec spowodowana zaktoceniami strata miejsca legowego zurawia na
jeziorze Flacksee, o powierzchni ok. 2,5 ha zostanie zrekompensowana z eko-konta.
Srodek zostat sklasyfikowany jako fachowo wtasciwy

Uzasadnienie monitoringu

Zgodnie z § 17 ust. 7 BNatSchG wiasciwy organ moze zazgda¢ od strony
odpowiedzialnej za oddziatywanie przediozenia sprawozdania dotyczgcego
prawidtowego wdrozenia $rodkdéw zapobiegawczych oraz okreslonych s$rodkéw
kompensacyjnych i zastepczych, w tym niezbednych Srodkéw konserwacyjnych.

Roczny protokét wymagany przez wydziat 45 StALU MS jest konieczny do wykazania
prawidiowego wdrozenia $rodkéw zapobiegajgcych. Jako dowdd przeprowadzonych
wytgczen organowi wydajgcemu pozwolenie kazdego roku, do 31.10 przedtozyé
nalezy protokoty z uruchomienia.

do czesci A nr 2.6.10 Ochrona mrowek lesnych

Zgodnie z § 44 ust. 1 BNatSchG zabronione jest umysine niepokojenie dzikich zwierzat
lub ich chwytanie, ranienie czy zabijanie bez uzasadnionej przyczyny, usuwanie dziko
rosngcych ro$lin z ich siedlisk bez uzasadnionej przyczyny lub ich wykorzystywanie
czy niszczenie ich populacji lub dewastowanie ich w jakikolwiek inny sposéb,
pogarszanie lub niszczenie siedlisk dzikich zwierzat i ro$lin bez uzasadnionej
przyczyny. Wydziat 45 StALU MS w porozumieniu z OBB moze w indywidualnych
przypadkach na wniosek zezwoli¢ na wyjatki, jezeli ograniczenia dotyczgce mréwek
leSnych bedg mogtly zosta¢ wyrownane lub jezeli Srodek jest konieczny ze wzgledow
nadrzednych dobra publicznego.

do czeséci A nr 2.6.11 Srodek unikajgcy w celu ochrony gadéw wedrownych

Na obszarach, w ktérych ingerowane jest w istniejgce biotopy lub przez prace
budowlane naruszane sg korytarze migracyjne osobniki mogg zosta¢ zranione/zabite
a ich siedliska zniszczone, szczegodinie przez pojazdy budowlane. Gady mogg rowniez
wpadaé do wykopodw budowlanych, z ktérych sie nie wydostang i w ktérych zging.

Aby chroni¢ gady, prace budowlane muszg by¢ prowadzone poza okresem migracji
gadow. Jesli budowa ma sie odby¢ poza tym okresem, alternatywny okres budowy
moze zostaé uzgodniony z wydziatem 45 StALU MS.

Regulacje w sprawie okresu budowy oraz wymogi wg prawa ochrony gatunkéw
wynikajg z opisu w dokumentach wniosku oraz rozwazan wg prawa ochrony gatunkéw
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zgodnie z § 44 BNatSchG. Uwzgledniajgc wymienione srodki unikajgce nie nalezy sig
spodziewaé wystgpienia zakazéw dostepu.

do czesci A nr 2.6.12 Dziatania majgce na celu ochrone nietoperzy

Siedem z gatunkéw nietoperzy rodzimych w M-PP (mroczek pézny, borowiec wielki,
borowiec lesny, karlik wiekszy, karlik drobny, mroczak posrebrzany, karlik malutki) ze
wzgledu na charakterystyczne dla danego gatunku zachowanie, jest narazonych na
istotnie wysokie ryzyko kolizji z elektrowniami wiatrowymi.

Wyzej wymienione gatunki zagrozone kolizjg fruwajg regularnie na wysokos$ci wirnika
i najwyrazniej nie omijajg wirnikow (wystarczajaco daleko), czy nie postrzegajg ich jako
zagrozenia, wiec nie wykazujg zachowan unikajgcych. Eksperci zaktadajg raczej, ze
elektrownie wiatrowe majg przyciggajgcy wplyw na nietoperze i ze zwierzeta te
specjalnie poszukujg obszaru wirnika, tak ze po wybudowaniu elektrowni wiatrowych
aktywnos¢ nietoperzy na wysokosci wirnikow wzrasta (RENEBAT II).

Jak wszystkie gatunki nietoperzy, wymienione gatunki nietoperzy nalezg do gatunkow
szczegolnie chronionych zgodnie § 7 ust. 2 nr 13 BNatSchG. § 44 ust. 1 nr 1 BNatSchG
zakazuje uszkadzania lub zabijania okazéw gatunkdw szczegolnie chronionych. Zakaz
zabijania wg § 44 ust. 1 nr 1 BNatSchG odnosi sie do poszczegélnych osobnikéw
(BVerwG wyrok z dnia 09.07.2008 — 9 A 14.07, BVerwG wyrok z dnia 18.03.2009 - 9
A 39.07, BVerwG wyrok z dnia 14.07.2011 — 9 A 12.10). Zgodnie z utrwalonym
orzecznictwem zakaz zabijania obejmuje jednak tylko istotny wzrost ryzyka zabicia
(BVerwG wyrok z dnia 12.03.2008 — 9 A 3.06, BVerwG wyrok z dnia 18.03.2009 -9 A
39.07). Rzadkie, pojedyncze kolizje nie sg postrzegane za naruszenie zakazu
zabijania. Cho¢ sg one ,niezamierzone” w sensie celowego ,dolus directus”, to jesli
pomimo wszystkich srodkéw unikajgcych wystapig, muszg zostaé zaakceptowane jako
nieuniknione (BVerwG wyrok z dnia 09.07.2008 — 9 A 14.07). Dzieki temu progowi
istotnoSci zagwarantowane ma zosta¢, ze ,zakaz zabijania nie stanie sie
nieproporcjonaing przeszkoda w planowaniu” (BVerwG wyrok z dnia 12.03.2008 - 9 A
3.06).

W zwigzku z tym zastosowano sie do propozycji rzeczoznawcy, aby wyznaczy¢ ogolne
czasy wytgczania elektrowni wiatrowej w poblizu waznych siedlisk i tras migracji
nietoperzy.
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Kontrola skutecznosci - nietoperze

Zgodnie z § 17 ust. 7 BNatSchG wiasciwy organ moze zazada¢ od strony
odpowiedzialnej za ingerencje przedtozenia sprawozdania dotyczgcego prawidtowego
wdrozenia srodkéw zapobiegajgcych oraz okreslonych $rodkéw kompensacyjnych i
zastepczych, w tym niezbednych $rodkéw konserwacyjnych.

Roczny protokét wymagany przez wydziat 45 StALU MS jest konieczny do wykazania
prawidtowego wdrozenia Srodkéw zapobiegajgcych.

Od 2023 r. wydziat 45 StALU MS kontroluje algorytmy wytaczania ogéinych i
zoptymalizowanych czasow wyiaczer elektrowni wiatrowych przy pomocy narzedzia
ProBat (,proBat-Inspector”). Przy pomocy tej bezptatnej aplikacji internetowej mozliwe
jest obliczanie specyficznych dla danego miejsca algorytméw wytgczania w celu
ochrony nietoperzy. Umozliwia to szybsze i doktadniejsze przetwarzanie i sprawdzanie
obszernych danych operacyjnych.

Zautomatyzowana kontrola z automatycznie generowanym sprawozdaniem
koricowym sprawia, ze kontrola jest bardziej efektywna. Poniewaz narzedzie ProBat
jest szeroko rozpowszechnione i przez podmioty odpowiedzialne za realizacje
przedsiewzie¢ wykorzystywane, przekazywanie danych w formie cyfrowej nie wigze
sie z dodatkowym nakfadem pracy, a raczej utatwia prace.

do czeéci A nr 2.7 Natozone obowigzki wynikajgce z przepiséw prawa dot. odpadéw

Natozone obowigzki okreslone w punkcie 2.7 opierajg sie na Ustawie o gospodarce o
obiegu zamknietym (KrWWG) i Ustawie o gospodarce odpadami Meklemburgii-Pomorza
Przedniego (Abfallwirtschaftsgesetz - AbfWG M-V).

do czesci A nr 2.8 Natozone obowigzki wynikajace z przepisbw prawa dot. ochrony
gleby

Natozone obowigzki dotyczgce ochrony gleby opierajg sie na Ustawie w sprawie
ochrony gleby i miejsc skazonych (Bundes-Bodenschutzgesetz - BBodSchG), Ustawie
o ochronie gleby w kraju zwigzkowym Meklemburgia-Pomorze Przednie
(Landesbodenschutzgesetz - LBodSchG M-V) oraz Federalnym rozporzgdzeniu w
sprawie ochrony gleby i miejsc skazonych (BBodSchV).

Norma DIN 19731 konkretyzuje wymagania ustawowe dotyczgce zapobiegania
szkodliwym zmianom gleby podczas prac budowlanych. Oferuje podstawe do
planowania i realizacji ochrony gleby podczas budowy, z naciskiem na unikanie i
minimalizowanie fizycznych uszkodzen gleby.

Podstawa zezwolenia na zgdanie gleboznawczego nadzoru bodowlanego wynika z §
4 ust. 5 Federalnego rozporzgdzenia w sprawie ochrony gleby.



49 G 010/23

do czesci A nr 2.9 Natozone obowiazki wynikajace z przepiséw prawa wodnego

Natozone w niniejszej decyzji obowigzki wynikajgce z przepiséw prawa wodnego stuzg
przede wszystkim ochronie wod gruntowych i powierzchniowych oraz gleby i wynikajg
z Ustawy o zarzgdzaniu zasobami wodnymi (Wasserhaushaltsgesetz - WHG), Ustawy
wodnej kraju zwigzkowego Meklemburgia-Pomorze Przednie (LWaG) oraz regulacji
pozaprawnych.

do czesci A nr 2.10 Natozone obowigzki wynikajgce z przepiséw prawa dot. ochrony
zabytkéw

Ten obowigzek opiera sie na Ustawie o ochronie zabytkéw M-PP.

do czesci A nr 2.11 Natozone obowigzki wynikajgce z przepisow prawa leSnego

W razie pozaru przedsiewziecie moze mie¢ wplyw na lasy w rozumieniu Krajowej
ustawy o lasach M-PP (LWaldG M-V). Poniewaz koricéwki topat wirnika niektérych
urzgdzen znajdujg sie w odlegtosci mniejszej niz 50 metrow od skraju lasu, wiadze
le$ne uwazajg instalacje automatycznych systemoéw gasniczych za niezbedny Srodek
zmniejszenia ryzyka pozaru lasu. Z tego tez powodu wszystkie urzgdzenia zgodnie z
wymaganiami muszg zosta¢ wyposazone w systemy sygnalizacji pozarowej. Zgdania
te opierajg sie na Federalnej ustawie o lasach i ustawie o lasach kraju zwigzkowego
Meklemburgia-Pomorze Przednie.

do czesci A Nr.3 Decyzja dotyczgca kosztéw

Whioskodawczyni w zwigzku z wnioskiem z dnia 04.11.2020 r. ponosi koszty optat i
wydatkéw zwigzanych z niniejszg decyzjg zgodnie z §§ 2-4 i 11-14 Ustawy o kosztach
administracyjnych M-PP (VwKostG M-V).

Podstawg wyliczania optat jest rozporzgdzenie w sprawie kosztdw czynnosci
urzedowych zwigzanych z wykonywaniem ustaw o kontroli imisji i rozporzadzen
wykonawczych do tych ustaw (ImmSchKostVO M-V) w wersji z dnia 12.12.2018 r.

Podstawa wyliczania optat:

Wykaz optat (zatgcznik do ImmSchKostVO M-V), Ustawa o kosztach
administracyjnych kraju zwigzkowego M-PP
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pozycja przedmiot optata w EUR
taryfowa
22 pozwolenie wg §§ 41 16 ust. 1

BImSchG na urzgdzenia
wykorzystujgce energie wiatru
o wysokosci catkowitej
przekraczajgcej 50 metrow

za kazde urzgdzenie

za kilowat mocy nominalnej oraz 6,50 (= 107.250,00 €)

za metr wysokosci catkowitej 50 (=36.000,00 €)
kA tutaj: 143.250,00
3 x 5.500 kW, 240,00 m

243 doptata za przeprowadzenie 1 000 - 3 000

spotkania w celu oméwienia

za dzien (tutaj konsultacja online) tutaj: 1.000,00

247 doptata za zbadanie zmienionych do 50 % optat wg pozycji
dokumentdéw wniosku przed taryfowych 2.1 - 2.3.5,
zakonczeniem postepowania dot. co najmniej 230

udzielenia pozwolenia, tutai- 71.625.00
za kazdg zainicjowang zmiane ' '

catkowita kwota oplat 215.875,00

W przypadku wydatkow, ktére nie sg uwzglednione w optacie administracyjnej zgodnie
z § 1 ImmSchKostVO M-V, zostanie wydana osobna decyzja dotyczgca kosztow.

Uzasadnienie poszczeg6lnych pozycji optat:

W dniu 22.11.2021 r. ztozone zostaty zmienione dokumenty wniosku, przez co
konieczne byto ponowne rozpatrzenie (pozycja taryfowa 2.4.7) oraz zaangazowanie
podmiotéw odpowiedzialnych za interes publiczny. Budzet zostat wykorzystany,
poniewaz naktad pracy administracyjnej odpowiadat naktadowi pracy zwigzanej z
nowym wnioskiem.

2.3 Natychmiastowe wykonanie

Postanowienia dodatkowe cze§é A nr 2.3.1. Imisja dzwieku, cze§é A nr 2.3.2 Imisja
cienia, czesé A nr 2.6. stuzg ochronie cztowieka i przyrody (ochrona gatunkoéw).

Zarzadzenie natychmiastowego wykonania wyzej wymienionych punktéw lezy zatem
w interesie publicznym.

Jesli postanowienia dodatkowe zostalyby przez wnioskodawce odrebnie/same
podwazone, wowczas wnioskodawca mogtby skorzystaé ze skutku zawieszajgcego
wg § 80 ust. 1 zd. 1 VwGO i mégtby opdznié ich wykonalno$é do czasu prawomocnego
zakonczenia postepowania sgdowego; przez ten czas mogtby eksploatowac
urzadzenie bez pizestrzegania podwazonego postanowienia dodatkowego.
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Ochrona przyrody i ochrona gatunkéw

Przez to nie bytyby juz skutecznie wdrazane przepisy federalnej ustawy o ochronie
przyrody BNatschG, stuzgce ochronie gatunkéw i wdrazaniu europejskich wymogow
dyrektywy siedliskowej (dyrektywa 92/43/EWG) i dyrektywy ptasiej (dyrektywa
79/409/EWG) (effet utile). W szczegoinosci mozna by sie obawiac, ze srodki ochrony
gatunkéw w przypadku postepowania sgdowego lub postgpowania dot. sprzeciwu
zostatyby opéznione o lata, co byloby sprzeczne z interesami ochrony przyrody i
zachowania gatunkéw chronionych na mocy prawa europejskiego. Jest to jednak
konieczne ze wzgledu na pierszenstwo stosowania prawa unijnego, o ile mozliwosci
ksztattowania krajowego prawa procesowego majg byé wykorzystywane w taki
sposob, aby dyrektywa siedliskowa i dyrektywa ptasia uzyskaty jak najwiekszg
waznosé. Niniejszy interes publiczny moze wiec zostaé zrealizowany jedynie przez
zarzagdzenie natychmiastowego wykonania. Nie da sie zauwazy¢ zadnych
sprzecznych intereséw nadrzednych (indywidualnych) w zawieszeniu wykonalnosci,
nawet biorgc pod uwage wymog efektywnej ochrony prawnej, tym bardziej, ze
efektywng sgdowg ochrone prawng mozna uzyskac¢ zgodnie z § 80 ust. 5 VWGO.

Hatas / rzucanie cienia

Dotrzymanie obowigzujgcych wartosci w odniesieniu do imisji hatasu i rzucania cienia
w miejscach imisji musi by¢ rowniez zagwarantowane w przypadku sprzeciwu czy
pozwu ze strony wnioskodawcy, poniewaz w przeciwnym razie istnieje ryzyko
znacznych ucigzliwosci dla mieszkancéw. Dlatego w interesie publicznym jest
zarzgdzenie natychmiastowego wykonania réwniez i tego postanowienia
dodatkowego.

Nie da sie zauwazy¢ zadnych sprzecznych intereséw nadrzednych (indywidualnych)
w zawieszeniu wykonalnosci, nawet biorgc pod uwage wymég efektywnej ochrony
prawnej, tym bardziej, ze efektywng sgdowg ochrone prawng mozna uzyskaé¢ zgodnie
z § 80 ust. 5 VwWGO.

D Pouczenie o srodkach zaskarzenia

Przeciwko niniejszej decyzji, w terminie miesigca od jej ogtoszenia moze zostac
wniesiony sprzeciw. Sprzeciw nalezy wniesé do Panstwowego Urzedu Rolnictwa i
Srodowiska

Staatliches Amt fur Landwirtschaft und Umwelt Mecklenburgische Seenplatte,
Neustrelitzer Str. 120, 17033 Neubrandenburg.

Przeciwko niniejszej decyzji, w terminie miesigca od jej ogloszenia wnioskodawca
(posiadacz pozwolenia) bez przeprowadzania postepowania przygotowawczego
zgodnie z § 68 ust. 1 zdanie 2 VwWGO w potgczeniu z § 13a nr 1 GerStrukGAG MV
moze wnies¢ pozew do naczelnego sgdu administracyjnego

Oberverwaltungsgericht Greifswald, Domstralle 7, 17489 Greifswald.

Przeciwko dezyzji dotyczacej kosztéw zwigzanej z niniejszg decyzjg w terminie
miesigca od jej ogtoszenia moze zosta¢ wniesiony sprzeciw. Sprzeciw nalezy wnies¢
do Panstwowego Urzedu Rolnictwa i Srodowiska
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Staatliches Amt fur Landwirtschaft und Umwelt Mecklenburgische Seenplatte,
Neustrelitzer Str. 120, 17033 Neubrandenburg.

Uwagi/Wskazowki

do czeéci A nr 2.2. Postanowienia dodatkowe wynikajgce z przepiséw prawa
planowania budowlanego i prawa porzgdkowego

Zgodnie z § 11 ust. 3 LBauO M-V na placu budowy inwestor trwale i tak, by byt
widoczny z drogi publicznej musi ustawi¢/umiescié szyld ze stosownymi informacjami.

Zawarte w pozwoleniu wg prawa kontroli imisji pozwolenie na budowe zostaje
udzielone bez uszczerbku dla praw oséb trzecich (§ 72 ust. 5 LBauO M-V).

Po wptynigciu dokumentow wymienionych w punkcie 2.2.2 zlecenie kontrolne zostanie
udzielone inzynierowi z zakresu statyki budowli.

§ 4 ust. 2 LBauO M-V nie ma zastosowania w przypadku elektrowni wiatrowych

W zwigzku z przedsiewzieciem do rejestru zostaty wpisane drogi dojazdowe (patrz
obcigzenia uzytkowe Ramin 14 i 15 w rejestrze obcigzert uzytkowych powiatu
Vorpommern-Greifswald).

do czesci A nr 2.3.1 Imisja dzwieku
Okreslenie poziomdw oceny ,dziefi/noc” opiera sie na nastepujgcym spektrum
oktawowym:

Spektrum oktawowe GE 5.5-158 tryb pracy ,NO 106", wysoko$¢ piasty 161 m 2

czestotliwosé 63 125 250 500 1000 | 2000 | 4000 | 8000
srodkowa oktawy [Hz]

poziom mocy 87,2 1926 |[97,2 |997 101,3 | 99,1 91,7 |76
i akustycznej [dB(A)]

Do pozioméw oktawowych nalezy dodaé wartoS¢ catkowitej niepewno$ci AL = 2,1 wg
nr 3e) wskazéwek federalnej/krajowej grupy roboczej ds. kontroli imisji (LAI).

do czesci nr 2.4 Postanowienia dodatkowe wg przepisow prawa lotniczego

Oznakowanie nocne sterowane zapotrzebowaniem (ONSZ)

Wedlug czesci A nr 2.4.2.5 przed uruchomieniem ONSZ zaplanowana instalacja wraz
z dokumentami okreslonymi w zatgczniku 6 punkt 3 do AVV musi zostaé przedtozona
wtadzom lotniczym do zatwierdzenia. Po przeanalizowaniu okolicznosci konkretnego
przypadku wifadze lotnicze mogg stwierdzi¢, ze dziatanie planowanego ONSZ
zagrazatoby ruchowi lotniczemu i w gre wchodzi jedynie state oSwietlenie. Obowigzek
zainstalowania przez operatorow elektrowni wiatrowych systemu oznakowania
nocnego sterowanego zapotrzebowaniem (ONSZ) wynika bezposrednio z § 9 ust. 8
Ustawy o energiach odnawialnych (EEG). W wyniku tego przepisanym przypadkiem
normalnym jest powszechne wyposazenie w ONSZ. Mozna od niego odstapic tylko w
uzasadnionych indywidualnych przypadkach, jesli zostanie ustalone, ze ruch lotniczy
jest zagrozony.

2 Informacje producenta z ,Dokumentacja techniczna elektrowni wiatrowych 5.5-158 — 50 Hz, moc akustyczna
normalny tryb pracy wg FGW", GE Renewable Energy 2019, Noise_Emission-NO_5.5-158-50 Hz_FGW_GE_r01
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Ustrukturyzowana ocena tego, czy w konkretnym indywidualnym przypadku wiadze
lotnicze ze wzgledu na bezpieczenstwo ruchu lotniczego powinny odmowic
uzytkowania ONSZ moze nastgpi¢ dopiero wéwczas, gdy przedifozone zostang
wszystkie dokumenty zgodnie z punktem 3 zatgcznika 6 AVV. Prosimy o zapoznanie
sie z arkuszem informacyjnym Krajowego Urzedu Lotnictwa, ktéry mozna pobra¢ na
stronie
http://www.regierungmv.de/Landesregierung/em/infrastruktur/Luftverkehr/Formulare-
Luftfahrt

W celu dokonania ostatecznej oceny i zatwierdzenia przez wiadze Ilotnicze
Meklemburgii-Pomorza Przedniego, kompletng dokumentacje dotyczacg ONSZ za
posrednictwem wiasciwego organu wydajgcego pozwolenia nalezy przedtozy¢
wiadzom lotniczym. Wynik oceny zostanie przekazany do wnioskodawcéw oraz
organu wydajgcego pozwolenia.

Dane publikaciji:

Jesli opublikowane dane ostateczne bedg sie roznity od danych wniosku, na ktérych
opiera sie niniejsze pozwolenie, doprowadzi to do wydania nowej ekspertyzy przez
Niemieckie Stuzby Zeglugi Powietrznej (DFS). W takim przypadku podmiot
odpowiedzialny za przedsiewziecie bedzie sie musiat liczy¢ z dalszymi kosztami za
opracowanie w DFS. Poza tym pozwolenie wiadz lotniczych obowigzuje tylko w
odniesieniu do wspétrzednych lokalizacji, o ktére ztozono wniosek i na ktérych opiera
si¢ niniejsze pozwolenie oraz do wysokosci elektrowni wiatrowych w metrach nad
ziemig i metrach nad NN. Stad w przypadku zmiany wysoko$ci lub lokalizacji
elektrowni wiatrowych, konieczne bedzie ponowne zaangazowanie wtadz lotniczych.

Zgodnie z § 14 ust. 1 w potgczeniu z § 12 ust. 4 LuftVG organ ruchu lotniczego wyraza
zgode na budowe trzech elektrowni wiatrowych o tgcznej wysokosci:

240,00 m nad ziemig czy 279,00 m nad NN (elektr. wiatrowa nr LH RA F1),
240,00 m nad ziemig czy 278,80 m nad NN (elektr. wiatrowa nr LH RA F2),
240,00 m nad ziemig czy 281,25 m nad NN (elektr. wiatrowa nr LH RA F3)
o wspoétrzednych (WGS84)

53° 26" 36,08 N i 14° 20" 11,18 E (elektr. wiatrowa nr LH RA F1),

53° 267 22,68 N i14° 19" 563,48 E (elektr. wiatrowa nr LH RA F2),
53°26° 22,79 Ni14° 20" 12,95 E (elektr. wiatrowa nr LH RA F3)

pod warunkiem, ze ze wzgledu na bezpieczenstwo ruchu lotniczego i ochrong ogétu
spoteczenstwa pozwolenie na budowe zostanie udzielone z zastrzezeniem warunkéw
dotyczgcych oznakowania dziennego i nocnego oraz publikacji jako przeszkody w
ruchu lotniczym.
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do czeséci A nr 2.6.1 Zobowigzanie do kompensacji w przypadku sprzedazy

Zgodnie z § 41 ust. 2 NatSchAG M-V pozwolenie wg przepiséw prawa ochrony
przyrody zobowigzuje réwniez nastepce prawnego odpowiedzialnego za szkody.
Jezeli odpowiedzialny za szkody lub jego nastepca prawny nie wypetni natozonych na
niego $rodkéw odszkodowawczych i zastepczych zgodnie z art. 15 ust. 2 16 BNatSchG
oraz jezeli administracyjne Srodki egzekucyjne okazg sie bezskuteczne, organ
wydajgcy pozwolenia bedzie mogt wystapi¢ z roszczeniem réwniez wobec wtasciciela
nieruchomosci dotknietej szkodg o wypetnienie tych obowigzkéw, pod warunkiem ze
wyrazit on zgode na ingerencje lub, ze w okoliczno$ciach danej sprawy mozna przyjgc,
ze wyrazit zgode.

Odpady

Odpady z gospodarstw domowych i podobne do nich odpady komercyjne
przeznaczone do utylizacji muszg by¢ usuwane zgodnie ze statutem dot. odpaddw
powiatu Vorpommern-Greifswald. Statut mozna uzyskaé w urzedzie ds. ochrony
Srodowiska powiatu lub za posrednictwem strony internetowej powiatu
(http://www kreis-vg.de) jak rowniez przedsiebiorstwa zaopatrzenia i usuwania
odpadoéw powiatu Vorpommern-Greifswald mbH (http://www.vevg-karlsburg.de/).
Odpady niebezpieczne muszg byé nalezycie utylizowane. Zgodnie z § 50 Ustawy z
dnia 24.02.2012 r. o gospodarce o obiegu zamknietym istnieje obowigzek prawny
przedstawienia dowodu recyklingu i utylizacji. Utylizacja czy usuwanie odpadéw musi
sie odbywac zgodnie z przepisami Ustawy o gospodarce o obiegu zamknietym (KrWG)
i Ustawy o gospodarce odpadami (AbfWG) dla Meklemburgii-Pomorza Przedniego
oraz zgodnie z rozporzgdzeniami wydanymi na podstawie tych ustaw.

do czesci A nr 2.10 Ochrona zabytkow

Jesli podczas prac ziemnych zostang odkryte przedmioty, grupy przedmiotéw lub
czesci przedmiotow, w przypadku ktérych zgodnie z § 2 ust. 1 DSchG M-V mozna
bedzie przyjg¢, ze istnieje interes publiczny w ich zachowaniu, np. znaleziska
archeologiczne lub widoczne przebarwienia gleby, zgodnie z § 11 DSchG M-V nalezy
powiadomi€ nizszy organ ochrony zabytkéw. Obowigzek zgtoszenia dotyczy odkrywcy,
kierownika prac, wtasciciela gruntu oraz przypadkowych Swiadkoéw, ktorzy rozpoznajg
wartos¢ przedmiotu. Znalezisko i miejsce odkrycia nalezy zachowa¢ w niezmienionym
stanie. Obowigzek ten wygasa po pieciu dniach roboczych od wptyniecia zgtoszenia a
w przypadku powiadomienia pisemnego najpdzniej po tygodniu. Nizszy organ ochrony
zabytkOéw w porozumieniu z wtasciwym urzedem krajowym moze przedtuzy¢ termin w
rozsgdnych granicach, jezeli wymaga tego prawidiowe zbadanie lub wydobycie
zabytku.

do czeséci A nr 2.8 Ochrona gleby

Zgodnie z § 4 ust. 1 Federalnej ustawy o ochronie gleby (BBodSchG) kazdy, kto ma
wplyw na glebe, musi zachowywac sie w taki sposob, aby nie powodowac szkodliwych
zmian w glebie. Nalezy uwzgledni¢ cele i zasady Federalnej ustawy o ochronie gleby
(BbodSchG) i Krajowej ustawy o ochronie gleby (LBodSchG).
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